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COFFEE MACHINE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
“Vegas”. We are sure that our
devices will become essential and
reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature changes.

Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.If the unit has been
in transit, leave it indoors for at
least 1.5 hours before starting
operation.

Important

Do not immerse the power handle in
water or any other liquid, and do not
wash it under the tap water. Use a
soft damp clothing to clean the power
handle.

IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the electrical appliance, the
following basic precautions should always
be followed including the following:

1. Read all instructions.

2. Before using check that the voltage of
wall outlet corresponds to rated voltage
marked on the rating plate.

3. This appliance has been incorporated
with a grounded plug. Please ensure the
wall outlet in your house is well earthed.
4. To protect against fire, electric shock
and injury to persons do not immerse
cord, plug, in water or other liquid.

5. Remove plug from wall outlet before
cleaning and when not in use. Allow
appliance cool down completely before
taking off, attaching components or
before cleaning.

6. Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions, or is dropped or
damaged in any manner. Return appliance
to the nearest authorized service facility
for examination, repair or electrical or
mechanical adjustment.

7. The use of accessory attachments not
recommended by the appliance
manufacturer may result in fire, electric
shock or injury to persons.

8. Place appliance on flat surface or table,
do not hang power cord over the edge of
table or counter.

9. Ensure the power cord do not touch hot
surface of appliance.

10. Do not place the coffee maker on hot
surface or beside fire in order to avoid to
being damaged.

11. To disconnect, remove plug from wall
outlet. Always hold the plug. But never
pull the cord.

12. Do not use appliance for other than
intended use and place it in a dry
environment.

13. Close supervision is necessary when
your appliance is being used near
children.

14. Be careful not to get burned by the
steam.

15. Do not touch the hot surface of
appliance (such as steam wand, and the
steel mesh just boiling). Use handle or
knobs.

16. Do not let the coffee maker operate
without water.

17. Do not remove the metal funnel when
appliance in brewing coffee or making
steam.

18. Connect plug to wall outlet before
using and turn any switch off before plug
is removed from wall outlet.

19. This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliances by a person responsible
for their safety.

20. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance. Children from 3 years old and
under 8 years old should not connect,
adjust and clean the device or perform
maintenance.

21. This appliance is intended to be used
in household and similar applications such
as:



- staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

- bed and breakfast type environments.
22. Do not use outdoors.

23. Save these instructions.

e Service life - 2 years.
Before putting into operation shelf
life is unlimited.

BEFORE THE FIRST USE

To ensure the first cup of coffee tastes
excellent, you should rinse the coffee
maker with warm water as follows:

1. Pour water into water tank, the water
level should not exceed the "MAX"” mark in
the tank. Then replace the water tank
cover.

Note: the appliance is supplied with a
detachable tank for easy cleaning, you
can fill the tank with water firstly, and
then put the tank into the appliance.

2. Set steel mesh into metal funnel (no
coffee in steel mesh).

3. Place an jug on removable shelf. Make
sure the steam control knob is on the OFF
position.

Note: the appliance is not equipped with
jug, please use yourself jug or coffee cup.
4. Connect to power source, turn the
ON/OFF switch to the “—" position. The
lamp in itself will be illuminated .

5. Turn the pump control switch to the “—
" position, the pump will pump water,
when there is water flowing out and close
the pump by pressing the pump control
switch to “0”, press the coffee/steam
selector to the “0” position and wait for a
moment, the aﬁpliance begins to be pre-
heated until the inner lamp of pump
control switch is illuminated, it shows the
pre-heating is finished. Press the pump
control switch to “—" position again, and
water will flow out.

6. After water does not drop out an

more, you can pour the water in eac

container out then clean them thoroughly,
now you can start brewing.

Note: There may be noise when pumpin

the water for the first time, it is normal,
the apBIiance is releasing the air inside.
After about 20s, the noise will disappear.

PRE-HEATING

To make a cup of good hot Espresso
coffee, we recommend you preheating the
appliance before making coffee, including
the funnel, filter and cup, so that the
coffee flavour can not be influenced by
the cold parts.

1. Remove the detachable tank and open

the tank cover to fill it with desired water,
the water level should not exceed the
“MAX"” mark in the tank. Then place the
tank into the appliance properly.
2. Select the two —-cup mesh, Set steel
mesh into metal funnel, make sure the
tube on the funnel aligns with groove in
the appliance, then insert the funnel into
the appliance from the “Insert” position,
and you can fix them into coffee maker
firmly through turn it anticlockwise until it
is at the “Lock” position.
3. Place an espresso cup on removable
shelf.
4. Then connect the appliance to power
supply. Make sure the steam control knob
is on the OFF position.
5. Press the ON/OFF switch to “—"
position, its lamp will be illuminated,
make the coffee/steam selector on the
“0” position. Press the pump control
button on the “—" position, when there is
water flowing out, close the pump
immediately. The purpose of the step is to
ump the water of the tank into the
ousing.
6. When the lamp in pump control switch
is illuminated, you should press the pump
control switch on the “—" position again,
there will be hot water flowing out. When
the lamp in it is extinguished, close the
pump. The pre-heating is finished.

MAKE ESPRESSO
1. Remove the funnel by turning it
in clockwise. Add ground coffee to steel
mesh with measuring spoon, a spoon
ground coffee power can make about a
cup of top-fgrade coffee, then press the
ground coffee powder tightly with the
tamper.
2. Set steel mesh into metal funnel, make
sure the tube on the funnel aligns with
roove in the appliance, then insert the
unnel into the appliance from the “Insert”
position, and you can fix them into coffee
maker firmly through turn it anticlockwise
until it is at the “Lock” position..
3. Pour out the hot water in the cup. Then
place the hot cup on removable shelf.
4. At the time, the lamp in pump control
switch shall be illuminated, if it is
extinguished, wait for a moment, once the
lamp in it is illuminated, you should press
the pump control switch on the “—"
position, wait for a moment, there will be
coffee flowing out.
Note: During operation, if the indicator is
extinguished, you must close the pump
and stop to make espresso coffee. After a
few seconds, if the lamp is illuminated
again, you can make espresso coffee
continued by pressing pump control
switch to “—" position, the lamp is cycle
on and off to maintain the water
temperature is hot enough.



5. You should press ON/OFF switch to “O”
position manually when desired coffee is
obtained or the colour of coffee changes
weak obviously, all indicators go out and
the coffee maker stops working, your
coffee is ready now.

WARNING: Do not leave the coffee maker
unattended during making the coffee, as
you need operate manually sometimes!

6. After finishing making the coffee, you
can take the metal funnel out through
turn clockwise, then pour the coffee
residue out with the steel mesh pressed
by press bar.

7. Let them cool down completely, then
rinse under running water.

MAKE CAPPUCCINO/FROTHED MILK
You get a cup of cappuccino when you top
up a cup of espresso with frothED milk.
Method:

1. Prepare espresso first with container
big enough according to the part “MAKE
ESPRESSO COFFEE” , make sure that the
steam control knob is at the OFF position.
2. Press the coffee/steam selector to the
“—7” position, the lamp in the pump
control switch will be illuminated, wait for
until the indicator in the coffee/steam
selector is illuminated.

Note: During operation, the indicator in
the coffee/steam selector will cycle on and
off to maintain to desired temperature.

3. Fill a jug with about 100 ml of milk for
each cappuccino to be prepared, you are
recommended to use whole milk at
refrigerator temperature (not hot!).

Note: In choosing the size of jug, it is
recommend the diameter is not less than
70+£5mm, and bear in mind that the milk
increases in volume by 2 times, make
sure the height of jug is enough.

4. Turn the steam control knob slowly
anti-clockwise, steam will come out from
the frothing device.

Note: Never turn the steam control button
rapidly, as the steam will accumulate
rapidly in short time which may increase
the potential of the risk of explosion.

5. Insert the frothing device into the milk
about two centimetre, froth milk in the
way moving vessel round from up to
down.

7. When the required purpose is reached,
you can turn the steam control knob to
OFF position.

Note: Clean steam outlet with wet
sponge immediately after steam stops
generating, but care not to hurt!

7~ Pour the frothed milk into the espresso
prepared, now the capg)uccino is ready.
Sweeten to taste and if desired, sprinkle
the froth with a little cocoa powder.

8. Press the ON/OFF switch to the “O”
position to cut the power source off. All
indicators will be extinguished.

Note: we recommend you allow the maker
to cool down at least for 5 min before
making coffee again. Otherwise burnt
odor may occurred in your Espresso
coffee.

MAKE STEAM

The steam wand can be used to make hot
beverages like drinking chocolate, water
or tea.

Method:

1. Open the top cover, remove the
detachable tank and fill it with desired
water, the water level should not exceed
the “MAX” mark in the tank. Then place
the tank into the appliance properly.

2. Replace the top cover, then connect the
appliance to power supply .

3.Press the ON/OFF switch to the “—"
position, it's lamp is illuminated.

4. Make sure the coffee/steam selector on
the “O” position, turn the pump control
switch to the “—" position, the pump will
pump water, when there is water flowing
out, close the pump immediately, press
the coffee/steam selector to the “—
position and wait for a moment, the
appliance begins to heat until the Iamp in
coffee/steam selector is illuminated, i
shows the heatln? is finished.

5. Remove the frothing device from the
steam wand

6. Dip the steam wand into the liquid to
be heated. Turn the steam control knob
anti-clockwise slowly to start making
steam.

7. When the required temperature is
reached, you can turn the steam control
knob to OFF position.

8. Press the ON/OFF switch to the “0O”
position to cut off the power source.



KNOW YOUR COFFEE MAKER
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. ON/OFF switch

. Coffee/Steam selector
. Pump control switch

. Steam control knob

water tank cover

Water tank

top cover

Steam wand water tank
Froth device

Main body

. Removable shelf

. Steel mesh

. Metal funnel

. Drip tray

. Metal funnel handle

. Measuring spoon and tamper
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CLEANING AND MAINTENANCE:

Cut off power source and let the coffee
maker cool down completely before
cleaning.

Clean housing of coffee maker with
moisture-proof sponge often and clean
water tank, drip tray and removable shelf
regularly then dry them.

Note: Do not clean with alcohol or solvent
cleanser. Never immerse the housing in
water for cleaning.

Detach the metal funnel by turning it
clockwise, get rid of coffee residue inside,
then you can clean it with cleanser, but at
last you must rinse with clear water.

Clean all the attachments in the water and
dry thoroughly.

CLEANING MINERAL DEPOSITS

1. To make sure your coffee maker
operating efficiently, internal piping is
cleanly and the peak flavor of coffee, you
should clean away the mineral deposits
left every 2-3 months.

2.Fill the tank with water and descaler to
the MAX level ( the scale of water and
descaler is 4:1, the detail refers to the
instruction of descaler. Please use
“household descaler”, you can use the
citric acid (obtainable from chemist’s or
drug stores) instead of the descaler (the
one hundred parts of water and three
parts of citric acid).

3.According to the program of pre-
heating, put the metal funnel (no coffee
powder in it) and jug in place. Brewing
water per * PRE-HEATING”.

4. Press the ON/OFF switch to “—"
position, its lampwill be illuminated, you
should press the pump control switch,
maker sure the coffee/steam selector to
the “O” position, when there is water
flowing out and close the pump, and wait
for a moment, the coffee maker begins to
be heated.

5. When the lamp in pump control switch
is illuminated, it shows the heating is
finished. Pressing the pump control switch
to “"—" position and make two cups coffee
(about 20z). Then close the pump and
wait for 5s.

6. Press the coffee/steam selector to the
“—" position, the indicator in the pump
control switch will be extinguished,
waiting for until the indicator in the
coffee/steam selector is illuminated. Make
steam for 2min by turning the steam
control knob, then turn the steam control
knob to OFF position to stop making
steam. Press the ON/OFF switch to the
0" position to stop the unit immediately,
make the descalers deposit in the unit at
least 15 minutes.

7. Restart the unit and repeat the steps of
4-6 at least 3 times.

8. Then press the coffee/steam selector to
“0” position, the lamp in pump control
switch will be illuminated, then press the
pump control switch to “—" position to
brew until no descaler is left.

9. Then brew coffee (no coffee powder)
with tap water in the MAX level, repeat
the steps of 4-6 for 3 times (it is
unnecessary to wait for 15 minutes in
step of 6), then brew until no water is left
in the tank.

10. Repeat the step of 9 at least 3 times
to make sure the piping is clean.

STORAGE CONDITIONS

The product is recommended to be stored
under warehouse or home conditions and
to be transported by any type of public
closed transport in an available individual
consumer packaging. The storage location
(transporting) should not be exposed to
moisture, direct sunlight and should
exclude the possibility of mechanical
damage. If the appliance is not used for a
long time, it should be dust protected and
stored in a clean, dry place.



TROUBLE SHOOTING

Symptom

Cause

Corrections

The metal parts
in the tank have
rust.

The descaler is not
recommended type. It
may corrode the metal
parts in the tank.

Use the descaler recommended by
manufacturer.

Water leaks from
the bottom of
coffee maker.

There is much water in the
drip tray.

Please clean the drip tray.

The coffee maker is
malfunction.

Please contact with the authorized
service facility for repairing.

Water leaks out
of outer side of
filter.

There is some coffee
powder on filter edge.

Get rid of them.

Acid (vinegar)
taste exists in
Espresso coffee.

No clean correctly after
cleaning mineral deposits.

Clean coffee maker per the content
in “before the first use” for several
times.

The coffee powder is
stored in a hot, wet place
for a long time. The coffee
powder turns bad.

Please use fresh coffee powder, or
store unused coffee powder in a cool,
dry place. After opening a package of
coffee powder, reseal it tightly and
store it in a refrigerator to maintain
its freshness.

The coffee maker
cannot work any
more.

The power outlet is not
plugged well.

Plug the power cord into a wall outlet
correctly, if the appliance still does
not work, please contact with the
authorized service facility for
repairing.

The steam
cannot froth.

The steam ready indicator
is not illuminated.

Only after the steam ready indicator
is illuminated, the steam can be used
to froth.

The container is too big or
the shape is not fit.

Use high and narrow cup.

You have used skimmed
milk

Use whole milk or half-skimmed milk

Do not take apart the appliance by yourself if the cause of failure is not found,
you had better contact certified serving center.




Specifications

Power sulpply: 850 W
Rated voltage: 220-240 V
Rated frequency: 50 Hz
Rated current: 3,8A

Net weight: 2, '80 kg
Gross weight: 3, 190 kg

Set

Coffee maker
Instruction manual
Warranty card
Packaging

)

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the environment!

Please remember to respect the
local regulations: hand in the
non-working electrical
equipments to an appropriate
waste disposal center.

The manufacturer reserves
the right to change the
specification and design of goods

KABOBAPKA

LLlaHOBHMI NoKyneub!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHaM Bup06y
TopriBenbHOi Mapku “Vegas”. Mn
BNeBHEeHi, Wo Hawi Bupo6n 6yny1’b
BipHMMM i HaAiMHMMM NOMiIYHUKAMKN Y
BawomMy foOMaWHbOMY FrOCNOAAPCTBi.

He niggaBasite npucrpii pizknm
nepenagam remneparyp. Pi3ka 3miHa
TemMneparypy (Hanpukiaa, BHeCEHHS
npuUCTporo 3 MOpo3y B Terie
npuMiljeHHs1) Mo>Ke BUKJIMKaTH
KOHAeHcayilo Bo/1orn scepeanHi
NPUCTPOIO Ta NOPYLUNTHU HOIrO
npayesfaTHiCTb NpyU BMUKaHHI.
TMpucTpivi noBuHeH BigcToATNCS B
Ten/ioMy nNpuMillleHHi He MeHLUe HiX
1,5 rogmHmn.

BBegeHHs1 NPpUCTPOIO B eKcrslyarauyito
nicns TpaHcnopTyBaHHS MPOBOANTH
He paHilwe, HiX« 4yepe3 1,5 rognHmn
nicns BHEeCEeHHs1 Horo B NMpUMILeHHSs.
Baxnuso

He 3aHyproitTe 610k MOTOpa Y BOAyY 4K
6yAb-sKy iHWY piANHY, a TaKOX He
MUUATE AOro nia KpaHOM.
BukopucToByMTe TiNlbKM M'SIKY Bosory
TKaHWHY ANSA oumlleHHA 610Ky
MoTOpa.

3axoau 6e3nekun

Mepen KOPUCTYBaHHAM eNeKTPUYHUM
npunagoMm 3aexau cnig AoTpMMyBaTUCh
OCHOBHMX 3axoziB 6e3neku:

1. MpouunTalitTe BCi iHCTPYKLUIl.
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2. Nepen BMKOPUCTAHHAM NepesipTe, umn
Hanpyra Ha po3eTui CTiHKK BiAnoBiaae
HOMiHaNbHIM Hanpy3i, 3a3HayeHin Ha
Tabnnuui 3 Tabnmyamu.

3. Len npunaa obnagHaHWin 3a3eMeHO0
BW/IKOIO. [lepekoHanTech, Wo po3eTka y
BawoMmy 6yamHky nobpe 3asemneHa.

4. Inf 3aXUCTy BiZ NOXEXi, ypaKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta TpaBM NIt0AEN He
3aHyplonTe WHYP, BUAKY B BoAy abo iHWy
pianHy.

5. BuiiManTe wTencenbHy BUIKY 3
pPO3eTKMN Nepes YNLLEHHSAM i KON He
BUKOPUCTOBYETLCA. [laniTe npunaay
MOBHICTIO OXO/IOHYTK Nepej 3HIMaHHAM,
npuUeAHaHHAM KOMMNOHeHTIB abo nepej
YMLLEHHSAM.

6. He kopucrtymnTecsa xogHUM nNpuiagaom i3
MOLWKOAXEHWM LWHYPOM abo WTencenbHOo
BUAKoto abo nicna HecnpaBHOCTI nNpuniaay,
iHaKLLe MOoro He BUMano Ym MOLKOAXEHO.
MoBepHiTe Npunag A0 HaNbAMXKYOro
YMOBHOBAXEHOro CEPBICHOIO LEeHTPY AN
nepesipKu, peMOHTY abo eneKkTpMYHOro 4m
MeXaHi4YHOro HanawTyBaHHS.

7. BukopucTtaHHs akcecyapis, WO He
pEeKOMeHAYTbCS BUPOOHUKOM npunagis,
MOXe NPU3BECTU A0 MOXEXI, ypaXxKeHHS
eneKTPUYHMM CTpyMoM abo Ao
TpaBMyBaHHSA NtOAEN.

8. MNocTaBTe Npunag Ha piBHY NOBEPXHIO
abo CTin, He BiWaNTe WHYP XUBNEHHS 3a
Kpal CTONYy UM CTiNbHULI.

9. NepekoHanTeCh, O LWHYP XUBNEHHS
He TOPKAaETbCA rapsyoi NoBepXHi npunaay.
10. He cTtaBTe kaBOBapKy Ha rapsdy
nosepxHto abo 6ins BOrHio, Wob yHUKHYTH
il NOWKOAXEHHS.

11. Ans BiAKIHOYEHHS BUINMITb BUJIKY 3
pO3eTKW. 3aBXan TpuMalTe BUNIKY. Ane
HIKOMN He TArHITb 3a WHYP.

12. He BMKOpUWCTOBYITE Npunag iHwux,
Hi>K MpU3Ha4YeHUN, | He CTaBTe NOro B Cyxe
cepefosuLe.

13. MunbHWI Harnaa HeobXigHW, Konwu
Ball Npwuiag BUKOPUCTOBYETHLCA MOPYY 3
AiTbMU.

14. ByabTe obepexHi, Wwob nap He
npuropis.

15. He TopkaliTeca rapsa4doi noBepxHi
npunaay (Hanpuknaa, NapoBoi Nasnykn Ta
CTaneBoi CiTKW, WO TiNIbKWU KUMUTD).
BukopucToByliTe pyyuky abo pyuku.

16. He no3Bonsiite kaBoBapKy npautoBaTu
6e3 Boawn.



17. He 3HimanTe MeTaneBy ninky npwm
3aCcToCyBaHHi ANs 3aBaploBaHHA KaBwu abo
NpUroTyBaHHS napwu.

18. MNMepen BMKOPUCTAHHAM NIAKAKOYITL
BU/IKY A0 PO3ETKM Ta BUMKHITb 6yab-sike
BUMMKAY, NepLU HiX BUAMATK WITencenbHy
BU/IKY 3 PO3ETKMU.

19. Llet npunag He npusHayeHuin ans
BMKOPUCTaHHA ocobamn (BKOHauM
AiTen) 3i 3HMXKEHMMN DIBNYHUMU,
CEHCOpPHMMKN abo po3yMOBMMU
MOXMBOCTAMU abo BiACYTHICTIO AOCBIAY
Ta 3HaHb, AKLWWO iM HEe HaAaHOo Harnag um
iHCTPYKLIitO WOAO BUKOPUCTaHHSA Npunagis
ocoboto, BianNoBiaanbHOM 3a ix be3neka.
20. [itel cnia KOHTpoONOBaTH, LO6 BOHM
He rpanv 3 npunagom. i1 y Biui Big 3
poKiB i Monoawe 8 pokiB He MOBUHHI
nigKknoyaTn, perynoBaTu i YNCTUTKU
npunag abo BUKOHYBaTN 06CNyroByBaHHS.
21. Llen npunaa npusHayeHun ans
BMKOPUCTaHHSA B NO6YTOBMX Ta NOAIBHNX
nporpamax, Takumx sK:

- KYXOHHIi NpUMILLLEeHHSA nepcoHany B
MarasuHax, odicax Ta iHWMX pobounx
cepefoBsuLLax;

- hepMepcbKi 6yaAnHKNK;

- KNIEHTaMM B roTensax, MOTensax Ta iHWnx
cepefoBMLLAX XUTNOBOMO TMMY;

- CepefoBULLi TUMY MiXKKO Ta CHiAaHOK.
22. He BUKOpPUCTOBYITE Ha BiAKPUTOMY
nosiTpi.

23. 36epexiTb Ui BKa3iBKK.

e TepMiH cny>k6u = 2 poku.
¢ [lo BBefgeHHs B eKcnsyaTauilo
TepMiH 36epiraHHs HeobMeXKeHMuil.

YMOBU 3BEPITAHHSA

Bupi6 pekomeHayeTbCs 36epiratv B
CKnaacbkux abo AoMallHiIX yMoBax i npu
HeobXiAHOCTI TpaHcnopTyBaTh 6yab-SKMM
BWAOM rPOMaZCbKOro KpUTOro TpaHCnopTy
B HaABHIN iHAMBIAYaNbHIA CNOXMBYIN Tapi.
Micue 36epiraHHs (TpaHcnopTyBaHHS)
NOBWHHE BYTU HEeAOCTYNMHUM ANns
NOTpanIsiHHS BOJIOrM, MPSIMOro COHSAYHOro
CBiT/1a i MOBUHHE BUKJIIOYATU MOX/IMBICTb
MeXaHiYHMX YLWKOAXeHb. AKLWO npunag He
BWKOPUCTOBYETLCS NPOTArOM TpMBasoro
yacy, BiH NoBMHeH ByTW 3axuLleHnit Big
nuny i 36epiratuca B YNCTOMY, CyXOMy
Micui.

Excnnyartauis
Mepep nepiMM BUKOPUCTAHHSAM

LLlo6 neplwa yalwka KaBu Mana 4yaoBui
CMak, cfig NpoOMUTN KaBOBapKy TENJo
BOAOIO TaK:

1. Hanuite Boay B 6ak ansa Boau, piBeHb
BOAW HE NOBWHEH NepeBuLLyBaTh
nosHauky "MAX" B 6aky. MOTiM 3aMiHiTb
KPULLKY pe3epByapa Ans BOAM.

MpuMiTKa: Nnpunag oCHaWeHW 3HIMHUM
6a4KkoM ANa Nerkoro OYMLLEHHS, BU
MOXeTe CroYyaTKy HanoOBHUTU EMHICTb
BOZOO, @ NOTIM NOCTaBUTU EMHICTb Y
npunaa.

2. BcTtaHoBIiTb CTaneBy CiTKy B MeTaneBy
BOPOHKY (6€e3 cTaneBoi CiTKn HeMa€e KaBun).
3. MNocTaBTe rneynk Ha 3HIMHY NonnLuio.
MNepekoHanTecCh, WO perynsaTop napuv € B
nonoxeHHi OFF.

MpuMiTka: npunag He obnaaHaHWi
rneuymkom, 6yab nacka, BUKOpUCTOBYMTE
cob6i rneymk abo KaBOBY YallKYy.

4. TigKNYiTe A0 AXepesa XUBJIeHHS,
yBiMKHIiTb nepemunkay ON / OFF y
MoNoXeHHs «-», Jlamna cama no cobi 6yae
OCBiT/IEHa.

5. MNoBepHITb NepeMmkKay KepyBaHHS
HaCOCOM Yy MOIOXEHHS «-», HAacoC 6yp.e
nepexkayyBsaTti Bo4y, KON cTikae BOAA,
3aKpUITE HAcoC, HaTUCHYBLUK nepeMMKaq
KepyBaHHS HAacoCoM Ha «O», HaTUCHITb
nepemukay kasu / napm Ha « O "
3ayekanTe MUTb, NpUIaa NOYNHAE
nonepeaHbO HarpiBaTUCs A0 TUX Nip, MOKK
He 3aropuTbCs BHYTPILWIHS f1aMna
BMMMKAYa ynpaefiHHA HAaCOCOM, Ha SKil
BWAHO, WO NonepeaHE HarpiBaHHA
3aKiH4YeHO. 3HOBY HaTUCHITb NepeMumKay
KepyBaHHS HACOCOM Y MOJSIOXKEHHS «-», i
BOJa BUTeuYe.

6. Micna Toro sk Boaa 6inblie He BUNaae,
BN MOXETE Ha/UTU BOAY B KOXHY EMHICTb,
a MNoTiM peTesibHO OYUCTUTK iX, Ternep
MO>XHa MpUCTynaTu A0 3aBaploBaHHSA.
MpwumMiTka. Mig Yac nepworo BifKayyBaHHSA
BOAM MOXe BUHUKHYTU LIYM, LUe
HOpManbHO, NpWIaj BUNyCcKae NoBiTps
BcepeauHy. MpnbnmusHo yepes 20 pokiB
LWYM 3HUKHE.

NIAroTOBKA

LLlo6 npuroTyBaT YallKy rapHoi rapsyoi
kasu Ecnpeco, pagumo nonepeaHbo
po3irpiTv npunag nepes npuroTyBaHHAM
KaBW, BK/OYAOYM BOPOHKY, DiNbTp i
Yyawky, Wwob Ha apoMaT KaBWu He BNAMBaNU
XONOAHI YaCTUHM.

1. BunmMmiTb 3HiMHMI 6ak i BigkpuiiTe
KPULWKY pe3epByapa, Wwob 3anntu noro
6a>kaHo0 BOAOK, piBEHb BOAN HE MOBUHEH
nepesuyBaTu nosHauky "MAX" B 6aky.
MOTiM HaNeXHUM YMHOM MNOMICTiTb H6aK B
npwnag.

2. Bnbepitb CiTKy 3 ABOMa CKNSIHKaMMU.
BcTaHOBITbL CTanesy CiTKy B MeTaneBy
BOPOHKY, NepeKkoHaiTech, Wwo Tpybka Ha
Ninui BUPIBHAETLCA 3 KaHABKOW y npunaai,
noTiM BCTaBNsAWTE BOPOHKY B nNpunaj 3
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NoNoXeHHa «BcTtaBka», i BU 3MOXeTe
3aKpinuUTK iX y KaBoBapKa MilLHO
nepesepTanTe ii NPOTU MOANHHNKOBOI
CTPifIKM, NOKW BOHa He nepebyBsace y
NnosoXxeHHi "bBnokyBaHHA".

3. MocTaBTe YalwKy ecrnpeco Ha 3HIMHY
NOANLIIO.

4. MoTiM nigKno4iTe Npunag 4o axepena
XMBNEeHHS. MNepekoHanTech, WO perynstop
napu € B nonoxexHi OFF.

5. HatucHiTb nepemumkayd ON / OFF y
NOJSIOXKEHHS «-», KOro Slamna 3aropuTbCs,
nepesefiTb NepeMmnKay kasu / napu B
nonoXxeHHs «O». HaTUCHITb KHOMNKY
ynpasB/iHHA HAaCOCOM Y MOMIOXEHHI «-»,
KON BOAA BUTIKAE, HEramHo 3akpumTte
Hacoc. MeTa KpoKy - 3akayaTu Boay Haka
B KOpnyc.

6. Konu 3aroputbcs 1amna B nepemmkadi
KepyBaHHS HacoCOM, CNif 3HOBY
HaTUCHYTU NepeMmnKay KepyBaHHS
HaCOCOM Yy MOJNIOXEHHSA «-», | Tede rapsya
Boda. Konv namna B HbOMY 3racHe,
3aKpuinTe Hacoc. NonepeaHe HarpiBaHHS
3aKIHYeHo.
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CKJIAQOBI KABOBAPKMU:

DOZIrAE-"IOMMOO®>

. Nepemnkay ON / OFF
. Bubip kaeu / napm

BuMunKay ynpaBniHHS HacocoM
Pyuka ynpasniHHS napoto
Kpuwka pesepByapa 415 BOAU

. bak ansa soau

BEPXHE MOKPUTTS

. NapoBwnii 6bak ansa napis

MpucTpit gna niHm
[onoBHMI Kopnyc
3HiMHa nonunus
CraneBa ciTka

. MeTaneBa BopoHKa
. JloTok Anga kpanenb
. MeTtaneBa pyuka BOpOHKU
. BumiptoBanbHa noxka Ta Tamnep

)

_ —~ = T



3POBUTU ECINMPECCO

1. BUiAMIiTb ninKy, NnoBepHYBLUM ii 3a
roAMHHWKOBOIO CTpinkoto. JoaanTte
MesfieHy KaBy B CTasIeBY CiTKY 3 MipHOIO
NIOXKOM, NIOXKKA MesieHO| KaBu MOTYXHICTHO
MOXe cknacTu 61M3bKO YallKu KaBu
BMLLOIO raTyHKy, a NOTIiM WinbHO
NPUTUCHYTU MENEHUI KaBOBWUI MOPOLLOK
Tamnep.

2. BcTaHoBITb CTanesy CiTKy B MeTanesy
NiNKy, NnepekoHamnTech, Wo Tpybka Ha
BOPOHLLi BUPIBHAETLCA 3 KAHABKOIO Y
npunagi, NoTiM BCTaBNSINTE BOPOHKY B
npunaa 3 nonoXeHHs «BcTaButn», | BU
3MOXeTe MiLHO 3adikcyBaTh iX y
KaBoBapLi, NOBEPHYBLUM 1i MpOTH
rOANHHUKOBOI CTPISIKU MOKU BiH He
3HAXOANTBLCS B NOMOXeEHHi "BrnokyBaHHA".
3. Bunuinte rapsyy Boay B vawky. MoTim
nocTaeTe rapsiyy Yalwky Ha 3HIMHY
nonnLI0.

4. Y Tor 4yac namna B nepemukaui
ynpasfiHHA Hacoca NOBMHHA 3aropitTucs,
SIKLLO BOHA roracna, 3adekanTte MUTb, K
TiNIbKW Namna B Hill 3aropuTbCs, cnig
HaTUCHYTK NepeMmnkay ynpasniHHSA
HaCcOCOM Yy MOJIOXEHHSA «-», 3a4eKaTu
MWUTb, KaBa BuUTeYe,

MpumiTtka. Mig yac poboTn, AKLWO
iHAMKaTOp norac, NOTPibHO 3aKpUTK Hacoc
i 3yNMMHUTUCB, WO6 NpMroTyBaTn Kaey
ecrnpeco. Yepes Kinbka ceKkyHz, AKLWOo
nlamMna 3HOBY 3aropuTbCs, BU MOXeTe
3pobuTN KaBy ecrnpeco NPOAOBXEHHSM,
HaTUCKaloumM nepeMmKay ynpassiHHS
HaCOCOM Yy MOMOXEHHS «-», amna
BMMKAETbCA Ta BUMUKAETLCS, W06
nigTPMMYyBaTH TeMnepaTypy BOAM AOCUTb
rapsivoto.

5. BW NOBWHHI HaTUCHYTU nepemukad ON /
OFF B nonoxeHHsa "O" BpyYHY, Konu
oTpuMaHa 6axaHa kaBa abo Konip KaBu
cnabkun. O4eBUAHO, BCi iHAMKATOPM
3racaloTb i KaBoBapKa rnepecrae
npauloBaT, Balla KaBa BXe rotosa.
MOMNEPEOXEHHSA: He 3anuwarite
KaBoBapKy 6e3 Harnsay nig yYac
NMPUroTyBaHHS KaBW, Tak K iHOAI BaM
noTpibHO npautoBaT BpPy4Hy!

6. 3aKiHUMBLUM NMPUTOTYBAHHS KaBW, BU
MOXeTe BUTATHYTU MeTasfieBy BOPOHKY MO
yepsi 3a roAMHHUKOBOK CTPISIKOK, @ MOTiM
3a7UTU KaBOBI 3aJIMLLKK CTaNeBo CiTKOM,
HaTWUCHYTOO Ha npec-6ap. )

7. [ainTe iM NOBHICTIO OXOMOHYTH, MOTIM
NpoMUIATE Ni4 NPOTOYHOIO BOAOHO.

3POBUTU KAMYYKIHO / MOJIOKO
Bu oTpUMy€Te HallKy KanyynHo, Konu
[ONIMBAETE YalLKy eCcrpeco 3 NiHeHUM
MOJIOKOM.

Cnocib6:

1. first MNpuroTyiiTe cnoyaTKy ecnpeco 3
[O0CTaTHbO BEJIMKOK EMHICTIO BiAMNOBIAHO
[0 vactuHu "3POBUTU ESPRESSO
COFFEE", nepekoHamnTeCh, WO py4yKa
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perynoBaHHS Napu 3HaX0AUTbCS B
nonoxeHHi OFF.

2 . HaTtucHiTb nepemMunkau kasu / napu B
NONOXEHHS «-», 3aropuTbCs namna B
nepemMmnkayi KepyBaHHs HacoCoM,
3ayekanTe, NOKN 3aropuTbCs iHAMKATOP Y
cenekTopi kasu / napu.

MpumMitka: Mig Yyac poboTn iHAMKATOP Y
cenekTopi kaBu / napu 6yae BkKOYATUCA
Ta BUMMKaTmcs, wob niaTpumysaTtn
noTpibHy Temneparypy.

3 HanuinTte rneunk npmbnmsHo 100 mn
MOJIOK@ Ha KOXHY Kamny4uHo, Ky NoTpibHO
npuroTyBaTn, pEKOMEHAYETLCSA
BUKOPUCTOBYBATK He3bMpaHe MONOKO npwu
Temnepartypl xonoaunbHuka (He rapsuve!).
MpumiTka. Bubupatroum posmip rneymka,
peKkoMeHAYETbCA AiaMeTp He MeHwe 70 +
5 MM, i BpaxynTe, WO MONOKO
36inbLlyeTbCsA B 06'eMi B 2 pa3u,
nepekoHamTecs, WO BMCOTa rneymka €
OOCTaTHbBOIO.

4 slowly NoBinbHO NOBEPHITL perynsatop
perynoBaHHS napu NpoTy rOAVHHUKOBOI
CTpinku, napa 6yae BuxoanTtn 3 npunaay
AN NiHW.

MpumMiTka: Hikonn He noBepTanTe KHOMKY
yrnpas/iiHHS Napoo WBUAKO, OCKINTbKK
napa WBNAKO HaKOMUUYUTLCA 3@ KOPOTKUM
yac, Lo Moxe 36inbWwnTK noTeHuian
pu3unKy BUbYXY.

5 BcTaBTe B MOSIOKO NPUCTPI Ans NiHK,
pO3MipoM NpWB/M3HO Ha ABa CAHTUMETPH,
niHOBE MOJIOKO TaKMM YMHOM, W06
NOCYAVHY pyXanu KPYraok CTPiNKoto
Bropy.

7. Konu 6yae pocsarHyTo noTpibHoi MeTw,
BN MOXEeTe NOBEPHYTU perynstop
peryntoBaHHsa napu B nonoxeHHs OFF.
MpumiTka: OuncTiTe NaTpyb0OK BOSIOrOHO
rybkoto oapasy nicns Toro, sk nap
nepecTtaHe reHepyBaTucs, ane obepexHo,
wob He HawkoanTu!

7 BnuinTe B 3arotoBneHe ecrnpeco 36uTte
MOJIOKO, Tenep Karny4uHo rotose.
MiaconoanTh 3a cMakoM i 3a 6akaHHAM
nocunaTu NiHy TPOXM Kakao-rMopoLLKY.

8 . HaTtucHiTb nepemmkad ON / OFF y
rnono)xexHHs “0”, wob BiaKIOUNTU
OXXepeno XUBneHHs. Bci nokasHuku
6yayTb norawleHi.

MpuMiTKa: paaMMo AaTn BUPOBHUKOBI
OXOJIOHYTW NPUHAaKMHI NpoTAromM 5 xB,
nepL HiXX 3HOBY MPUrOTYyBaTu KaBy.
IHakwe y Bawin kaBi Ecnpeco moxe
BUHUKHYTM 3anax.

3POBUTU NAPY/NIHKY

MapoBy nNannMyky MOXHa BUKOPUCTOBYBATHU
ANSA NMPUroTyBaHHA rapsa4mx HanoiB, Takmx
K MUTTS WOKoNaay, Boan abo vato.
Cnoci6:

1. BiakpuinTe BEPXHIO KPULIKY, BUAMITb
3HIMHMW 6aK i HANOBHITb MOro NOTPiGHOO
BOJO0, PiBEHb BOAM HE MOBMHEH
nepesuLLyBaTN NO3Ha4YKy «MAX» B baky.



MOoTiM HaNeXHUM YMHOM MOMICTiTb 6ak B
npunaa.

2. lMocTaBTe BEPXHIO KPULLKY, @ NOTiM
niaKNoYiTe Npunag Ao gxepena
XXUBNEHHS.

3.HaTtucHiTb nepemmkad ON / OFF y
MOJIOXEHHS «-», BiH 3aCBiTUTbCA.

4. I'IepeKOHaMTer Lo nepemMmKay Kasm /
napu B rnosioxeHHi «O», nepeseaiTb
nepeMunkad ynpasniHHA HacoCoM y
NMONOXEHHs «-», Hacoc byae
nepekayysaTtu BoAy, KOMW CTiKae BOAA,
HeranHO 3aKpUiiTe HacoC, HAaTUCHITL KaBy
/ NepemMmnKay napw B NOMOXEHHA «-> |
noyekamTe MUTb, Npunag NOYNHAE
HarpiBaTUCS, NOKM He 3aropuTbCs namna B
CcenekTopi kKaBu / napu, WO NoKasye, Wwo
06irpiB 3aKkiH4YeHoO.

5. BuiiMiTb NiHOYTBOpPIOBaY 3 NapoBoi
nannyku.

6. 3aHypTe napoBy Nanaunyky B pianHY, AKY
noTpibHO HarpiTn. MOBOPOTHO MOBISTIBHO
MOBEPHITb PErynaTop peryaioBaHHS napu
NMpOTU FOANHHWKOBOI CTPINKK, WwWob noyatm
pobuTn nap

7. Konu 6yane pocarHyta HeobxigHa
TemMnepaTtypa, BU MOXETe NOBEPHYTH
perynaTtop perymOBaHHﬂ napv B
nonoxeHHs OFF.

8. HatucHitb nepemmnkay ON / OFF y
nonoxeHHs “0”, Wwob BiAKIOUNTU
[)Keperno XUBJEHHS.

OYMLLEHHSA TA OBCJ1IYTOBYBAHHA:
1 BUMKHITb A)Kepeno XUBNEeHHN i AanTe
KaBoBapLi nepes YMLLEHHSM NMOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

2 often YacTo unCTiTb KOpryc KaBoBapKu
BOJIOrO3axMLLEHO NY6KOI Ta YnCTiTb
€EMHICTb 3 BOAOO, NiAHOCUTE KpanenbKy Ta
3HIMHY nonuuto, nicnﬂ 4Yoro perynspHo ix
CyWiThb.

MpumiTka: He uuncTiTe cnuptom abo
MUIOYMM 3acO60M NS PO3UMHHUKIB.
Hikonu He 3aHyptoiiTe KOopnyc y BoAay ANns
YULLEHHS.

3 . Bia'egHaliTe MeTanesy ninky,
MOBEPHYBLUMN ii 3@ rOAUHHNKOBOO
CTpiNKoto, No3byAabTecs 3anuLLKiB KaBu
BCepeanHi, NoTiM BU MOXETE OYUCTUTW il
3a A0MoMoror Mutoyoro 3acoby, ane
HapewTi NoTPibHO NPOMUTM YNCTOO
BOJOH.

4 . OuwucTiTb yCi Hacagku y Bogi Ta
peTenbHO NMpOCYLWiTb.

gornag TA OMUMWEHHSA

OYMLLEHHA HAKMNY

1. Wo6 yneBHMTUCD, WO Balla KaBoBapKa
npautoe edeKTUBHO, BHYTPILUHI
Tpy6onpoBoan YMCTMIN apoMaT KaBwu, cnig
OUNLLATU 3aNULLKK MiHEPANIbHUX PEYOBUH,
L0 3a1MLLIAI0TbCS KOXHI 2-3 Micsu,i.
2.3anoBHITb EMHICTb BOAOIO Ta AeKanepoMm
Ao piBHa MAKC (macwTtab Boaun Ta
pekanepa ctaHoBuTb 4: 1, AeTanb

MOCUNAETBLCS Ha IHCTPYKLUItO Aekanepa.
Byab nacka, BukopucTtosymnTe "nobytosum
nekanep". Bn MoxeTe BMKOPMCTOBYBaTH
JIMMOHHY KUCNOTY (MOXHa oTpuMaTh 3
antekn abo anTekun) 3aMicTb gekanepa
(cTo YacTMH BOAM i TPU YACTUHU JIMMOHHOI
KNUCNOTH).

3.3a nporpamoto nonepeaHboro
HarpiBaHH$ NOCTaBTe Ha MicLe MeTaneBy
Ninky (B Hil HEMA€E NOPOLLKY KaBu) Ta
rnevymk. 3aBaploBaHHs BOAM Ha
“MONEPEAHE HATPIBAHHSA".

4. HatucHitb nepemmkay ON / OFF y
MOMTIOXEHHS «-», NOro flamna 3aropuTbCs,
CNifl HATUCHYTW NEePeMnKay KepyBaHHS
HaCcoCOM, NepeKoHanTeCh, WO nepeMmkay
kaBsu / napm y noJioxeHHs «O», Konu Boaa
BWTIK@€E Ta 3aKpuiTe HakayaTu, i noyekaTm
XBWINHKY, KaBOBapkKa No4YnHae
HarpisaTucs.

5. Konu cBiTTbCA namna B nepemMmnkadi
KepyBaHHSA HacOCOM, BOHa MOKasye, Wo
HarpiBaHHS 3aKiH4eHo. HaTucHyBLwmn
rnepemMumkay KepyBaHHsS HacoCcoM y
MONOXEHHS «-», 3pobiTb ABi YalKK KaBu
(6nun3bko 2 0O3). MNoTiM 3akpuiiTe Hacoc i
noyekanmte 5 c.

6. HaTucHiTb NepeMukay Kasu / napu B
MOMOXEHHS «-», IHANKATOp B NepeMmnkadi
KepyBaHHS HacoCoM noracHe, 4yekarouu,
NoKW iHAMKATOpP Yy cenekTopi kaBu / napu
He 3aropuTbcsi. 3pobiTb Napy Ha 2
XBW/IVHW, NOBEPHYBLUM perynatop
perynoBaHHSA napu, NoTiM NOBEpPHITb
perynstop peryatoBaHHs napu B
nonoxeHHst OFF, wo6 3ynnH1UTK nogayy
napu. HatucHite nepemmnkay ON / OFF y
nonoxenHsa "O", wo6 HeramHoO 3yNUHUTKU
NpuUCTPii, 3MycUTN gekaypwm 36epirati B
HbOMY MpPWHANMHI 15 XBUAKH.

7. MNepesaBaHTaxTe npuiaj i noBTopiTh
KpOKM 4-6 NpuHaMHi 3 pasu.

8. MNoTiM HaTUCHITb NepeMnkay Kasu /
napv B NonoXxeHHs «O», 3aroputbcs
naMna B nepeMukavi ynpasniHHS HAacoCOM,
MoOTiM HaTUCHITb NepeMuKay ynpasJiHHS
HaCOCOM Y MOMOXEHHA «-», W06
3aBapuTH, NOKM He 3aNNLLUTHCS
BiAMIHSIOUMI 3acib.

9. MoTim 3aBapiTb kaBy (6€3 KaBOBOro
MopoLUKY) BOAOMPOBIAHOK BOAOK Ha PiBHi
MAX, NoBTOpITb KPOKK 4-6 NpoTarom 3
pa3siB (He NoTpibHO YekaTn 15 XBUAUH Ha
Kpoui 6), nicis yoro 3aBapiTb, MOKU HEe
3aIMWNTLCA BOAM B TaHKY.

10. MoBTOPITb KPOK 9 NpMHaNMHI 3 pasu,
wo6 nepekoHaTUCst B YNCTOTI
Tpyb6onpoBogais.

Monepep>keHHs

1) He 3aHyptonite MOTOpHUI 610K B
piaAnHY, W06 YHUKHYTU ypaXKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

2) He BukopucToByiTe abpasmBHi YncTaui
cepBeTkn abo MuioUi 3acobu npu
OYMLIEHHI Npunaay.



. . Kpalle 3BepHYTUCS 10 CepTUhiIKOBaHOro
He pos6upaiite npunas caMocTiitHO, AKILO CEepBICHOro LEeHTpY.
npuvynHa HECNPAaBHOCTI He 3HalAeHa, BaM

HecnpaBHocTi MpuunHM YCYHEHHSs
He pekomeHAay€eTbLCS BukopucToByliTe eckanaTop,
MeTanesi getani B BMAANATU Hakun. Lle Moxe | pekoMeHAOBaHui
6aky MatoTb ipXxy. po3‘igatn meTtanesi getani BUPOBHUKOM.
B 6aky.
Bona npocouyeTbcs 3 | Y NigAoHi Ansa Kpanenb € Byab nacka, o4uCTiTb NOTOK
AHa KaBOBapKMU. 6araTo BoaMm. AN Kpanesnb.
KaBoBapka HecrnpasHa. 3BepHIiTbCSA A0

aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOIro
LEHTPY AS18 PEMOHTY.

Boaa npocouyeTtbea Ha kpato dinbTpa € Tpoxu | [MosbaBTecs Big HUX.
i3 30BHILUHbOI KaBOBOIrO MOPOLLKY.
CTOpOHM dinbTpa.

He ynctutn npaBuabHO O4unCTITb KaBOBapPKY Ha BMICT
nicns OYMLLEHHSA y "nepea nepwmm
MiHepanbHUX BigKnageHb BXMBaHHAM" Kiflbka pasiB.
KaBoBuii NOpoLIOK Byab nacka, BUKOPUCTOBYMNTE
TpuBanuii yac CBiXy KaBoBYy nyapy abo
Kncnuii (outoBuin) 36epiraerbcs y rapsiyomy, 36epiranTe HEBMKOPUCTaHUN
CMak iCHY€ B KaBi BOJIOrOoMy Micui. KaBoBui KaBOBMWM NMOPOLLOK y
Ecnpeco. MOpOLIOK NMOraHo MPOXONOAHOMY, CYXOMY
BUXOAUTb. Micui. BigkpuBLIKM ynakoBKy

KaBOBOro MOPOLLKY,
3aKkpuiTe ii WinbHO i
36epirante B X0N0AUNbHUKY,
w06 36eperTu ii CBiXICTb.

KaBoBapka BXe He Po3zeTka XuBneHHs MpaBnnbHO NIAKOMYITL WHYP
MOXE npautoBaTu. HeAOoCTaTHbO NiAKMOYEHa. XKMBNEHHS A0 PO3ETKU, AKLIO
npunag Bce LWe He Npauloeg,
3BEPHITbCA A0
aBTOPW30BAHOr0 CEPBiICHOIroO
LIEHTPY 3 PEMOHTY.

[Mapa He MOXxe IHAMKaTOp rOTOBHOCTI A0 TinbkK nicna Toro, K
niHUTUCA. rnapu He ropuTb. 3aropuTbCs iHAMKaTop
roToBOI Napu, Nap MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU ANA MiHW.

EMHICTb 3aHaATO BeNuka BrKoOpUCTOBYNTE BUCOKY i
abo dopmMa He NiaxoanTb. BY3bKY YaLLKY.

Bu BukopucTtosyBanm BxuBawnTe He3bupaHe
3HEeXMpeHe MOMOKO. Mosnoko abo Hanis

3HEXNPEHE MOJIOKO
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TexHiYHi XapaKkeTepucTukmn

MMOTYXHiCTb: 850 BT
HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yacToTa: 50 Iy

HomiHanbHa cuna ctpymy: 3,8 A
Bara HeTTO!: 2,80 kr
Bara 6pyTTO: 3,90 kr

KOMNNEKTALUIA

KaBoBapka 1
IHCTpyKUig no ekcnnyartauii 1
[apaHTiiHWI TanoH 1
YnakoBka 1

KO®EBAPKA

YBaxkaeMblii Nokynartenb!
Mo3apaBsnsiem Bac c npuobpereHnem
u3genus TOprosoi mapkm “Vegas”.
YBepeHbl, UTO Halwu usgenua 6yayr
BEPHbIMU U HAaAEXHbIMU
nomMouwHukamu B Bawem gomawHem
X03s1CTBE.

He nogBepraiite ycTpoiicTBO pe3Kum
nepenapgam remneparyp. Pe3kas
cMeHa Temnepartypbl (Hanpumep,
BHeceHMne yCTpoHicTBa c MOpo3a B
Tensioe nomewjeHne) MoXxket Bbi3BaTb
KOHAEeHcaLUuIo B/arn BHyTpu
YCTPO/CTBa M HAPYLUUTb €ro
paborocrnoco6HOCTb NPpH BKIIIOYEHHNH.

YcTpOoHACTBO AO0/1XCHO OTCTOSATHCA B
TerJioM nnoMewjeHnm He MmeHee 1,5
yacoB. BBog ycrpoiicTBa B
3Kcnyaraymio nocse
TPaHCNoOpTUPOBKH NMPON3BOANTb HE
paHee, yeM yepe3 1,5 yaca nocne
BHeCeHMNs1 ero B nomeLlyeHmne.

Ba>«Ho

He norpysaite 6510k MOTOpa B BoAy
nnm nobylo Apyryro XMAKOCTb, a
Tak)Ke He MOWTe ero nNog KpaHoM.
Ucnonb3yiiTe TONIbKO MArKYIO
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BE3NEKA HABKOJIULWUHbLOIO
CEPEAOBMULLA. YTUNI3ALIA

Bun MoXkeTe AONOMOITU B

OXOPOHi HABKOJINLLHbOIO

cepepnosuwyal

Byab nacka, 4OoTpuMyinTECH

MICLLEeBUX NpaBwW/: nepejasanTe
BN HErnpautoloye enekTpuuHe

obnagHaHHS y BiANOBIAHWUN
LeHTp yTunisauii Biaxoais.

Bupo6Huk 3anmwiae 3a co60to npaso
BHOCHTM 3MiHW B T@XHIUHi .
XapaKTepuCTUKU 1 au3anH BUpo6iB.

< H

B/IAXKHYIO TKaHb 4151 OUNCTKM 6510Ka
MoTopa.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

Mepea TeM,Kak HayaTb MCMO/Ib30BaTb
anekTpuyeckuin npnbop, Bceraa cneayer
cobntoaatb OCHOBHbIE Mepbl
6e3onacHocTn:

1. MpounTanTe BCE MHCTPYKLUMUU.

2. Mepea ucnonb3oBaHueM ybeanTtechb, 4YTo
Hanps>XeHue Ha po3eTKe CTEHKMU
COOTBETCTBYET HOMUHANbHOMY
HanpsHKeHUo, yKa3aHHOMY Ha Tabnuuke.
3. 27107 npubop obopyaoBaH 3a3eMJIEHHOM
BWJ/IKOW. Y6eauTechb, YTO po3eTKa B BalleM
AOMe XOpOoLIO 3a3eMieHa.

4. inqa 3awmThl OT NoXapa, nopaxeHus
3N1eKTPUYECKMM TOKOM 1 TpaBM Ntoaen
HMKOrAa He Norpy)amnTe WHYp, BUSIKY B
BOAY WIWN APYTYIO XXNUAKOCTb.

5. BbIHbTE BWIKY U3 pO3ETKK nepes,
YMCTKOM M KOraa He ncnonb3yetcs. dante
npubopy NOSIHOCTbLIO OCTbITb Nepes
CHATMEM, NnpucoeanHeHNeM KOMMOHEHTOB
Wnn nepes YMCcTKom.

6. He nonb3yiitecb NnpnbopoM c
MOBPEXAEHHbIM LHYPOM UMK
LwTencenbHOM BUAKOW unun nocne
HeucnpasHOCTM Npubopa, BO3MOXHO OH
nospexaeH. BepHute npubop B
6nmxKaniLWni YynosTHOMOYEHHbIN CEPBUCHbIN
LIEHTP AN NPOBEPKU, PEMOHTA UIn
3M1EKTPUYECKOI/ MEXaHNYECKOM
HaCTPOMKM.



7. Vicnonb3oBaHWe akceccyapos, He
peKkoMeHAyeMble NPOM3BOAUTENEM
npmubopa MOXEeT NpUBECTM K Moxapy,
NopaxeH1to 3N1eKTPUYECKUM TOKOM Unu
TPaBMMPOBAHWUIO NIOAEN.

8. MNMocTaBbTe NpMHOP HA POBHYHO
NOBEPXHOCTb W/ CTOJ, HE BellanTe LWHYp
nUTaHMs 3a Kpan CTona Uan CTONELWHNLbI.
9. YbeanTech, YTO LWIHYP NUTaHUS He
KacaeTcs ropsiyer nopepxHocTu npubopa.
10. He cTaBbTe KOeBapKy Ha ropsayyo
NOBEPXHOCTb UM Y OrHS, YTO6bl n3bexartb
ee NoBpexaeHus.

11. Ina OTKA0OYEHUNS BblHbTE BUJIKY U3
po3eTkn. Bcerga aepxuTte Bunky. Ho
HUKOrAa He TAHWUTE 3a LHYP.

12. Ncnonb3yiTte Nnpmbop ToIbKO CTPOro
MO Ha3HAYEeHUI0, XpaHuUTe B CYXOM MecTe.
13. MNpucTanbHbI KOHTPOIb HEO6X0AUM,
Korga Baw npubop MCrnonb3yeTcsi psaoM C
OeTbMU.

14. ByabTe OCTOPOXHbI, YTO6bI NEHKa He
npuropena.

15. He npukacanTecb Kk ropsyemn
noBepXHOCTM npubopa (Hanpumep,
napoBON NasfiovyKe 1 CTanbHON CeTKe).
Mcnonb3yite pyyky Uam pyuyku.

16. He no3Bonsinte kodeBapke paboTaTb
6e3 BoAbl.

17. He ynansante MeTa/IM4ECKYI0 BOPOHKY
npv NpMMeHeHUN ANs 3aBapuBaHns Kode
WKW NpUroToBAEHUA napa.

18. Nepea ucnonb3oBaHUEM, NoAKAOYUTE
BUIKY K po3eTke. BbiktoyanTe
BbIK/lOYaTENb, Npexae YeM BbIHUMaTb
BUIKY U3 PO3ETKMW.

19. 3701 Npubop He nNnpeaHasHadyeH ans
MCNoNb30BaHMa Nnuamun (Bkaw4vas aeten)
C NMOHMXXEHHbIMU PU3NYECKMMMU,
CEHCOPHbIMW WUV YMCTBEHHbBIMU
BO3MOXHOCTSIMU UMM OTCYTCTBMEM OMbITa U
3HaHWI, ecnm UM He NpeaoCTaBNEHO
HaA30p MHCTPYKLUMIO MO MCMONb30BaHMIO
npnM6opOB /IMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX
6e30nacHoCTb.

20. deTtern cneayeT KOHTPONNPOBATh,
yTO6bl OHM He urpanun c NpMbopom.

[eTtn B BO3pacTe oT 3 neT un mnagwe 8 net
He AO/MKHbI NoAKNYaTb, perynnposatb U
YNCTUTb NPUBOP UK BLIMOMHSATb
obcnyxuBaHue.
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21. 370T NpmMbop npeaHasHayveH ans
MCMNONb30BaHUA B 6bITOBLIX M MOAO6HbIX
MecTax, Takux Kak:

- KyXOHHbI€ MoMeLleHns nepcoHana B
MarasuHax, oducax n apyrmux paboumx
cpepax;

- (pbepMepckune foMa;

- KJIMEHTAMM B FOCTUHULAX, MOTENAX U
APYrux cpeaax Xwnoro Tuna;

- cpefe Tuna KpoBaTb W 3aBTpak.

22. He ncnonb3yinTe Ha OTKPLITOM
BO34yXe.

23. CoxpaHuTe 3Th yKasaHus.

Cpok cny»x6bl - 2 roga.
o BBeAeHNA B dKCNyaTaLumio CpoK
XpaHEeHUsl HeorpaHu4eH.

MpepynpexxaeHne

1) He norpyxaiTe MOTOpHbI 610K B
XMAKOCTb BO n3bexxaHne nopaxeHus
3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

2) He ncnonb3yite abpasnBHbie
yncTsawme candeTkm unm mMotwme
cpeacTsa npu ouncTke npubopa.

ycnoeust XPAHEHUSA

N3pnenve pekomMeHAyeTCs XpaHUTb B
CKTafACKUX UM AOMALUHUX YCOBUSX U
npu Heob6XoAMMOCTN TPaHCNOPTMPOBaTb
no6bIM BUAOM 06LeCTBEHHOIO KpPbITOro
TpaHCnopTa B MMerLencs
MHAMBMAYaNbHOW NOTPEbUTENbCKON Tape.
MecTo xpaHeHus (TPaHCNOPTUPOBKM)
OOJKHO 6bITb HEAOCTYMHbLIM AN
nonagaHus Braru, NpsiMOro COSIHEYHOro
CBeTa M AOMXKHO UCKI0YaTh BO3MOXHOCTb
MexaHu4eckmnx nospexaeHunii. Ecnm
npmnbop He Ncnonb3lyeTcsl B TeYeHne
ANINTENbHOINO BPEMEHM, OH AO0JIXEH 6biTb
3almLeH OT NbIN U XPaHUTLCSA B YNCTOM,
CYyXOM MecTe.

SKCNMNYATALUMUA

MNepen nepBbIM UCMNOIb30BaHMEM

YT106bI NEpBas yawka Kode nmena
npeKpacHbIn BKYC, MpoMonNTe KodeBapKy
TensoMm BOAOWN:

1. HaneiTe Boay B 6aKk Ansl BoAbl,
YPOBEHb BOAblI HE AOJ/IKEH NpeBbIWaTh
oTMeTky "MAX" B bake. 3aTeM 3aMeHuUTe
KpbIWKY pe3epByapa A5 BOAbl.



MpumMeyaHue: npnbop ocHaleH CbeMHbIM
6auyKkoM Ana nNerkowm OYMCTKU, Bbl MOXeTe
CHayana Harno/HUTb eMKOCTb BOAOW, a
3aTeM NoCTaBuUTb EMKOCTb B Npubop.

2. YCTaHOBUTE CTallbHYIO CETKY B
MeTan/INn4yecKyto BOPOHKY.

3. MocTaBbTe KYBLIWH Ha CbEMHYHO MOMKY.
Y6eautecb, 4TO perynsaTop napa CTouT B
nonoxeHun OFF.

MpumeuaHme: npnbop He obopynosaH
KYBLUMHOM, MOXanyncra, ucnonb3ymTe
KYBLUWH UM KODENHYIO YallKy.

4. NoaKNIYMTE K UCTOYHUKY NMUTaHuS,
BKtounTe nepekntodatens ON / OFF B
nonoxeHue «-». Jlamna cama no cebe
6yaneT ocBelleHa.

5. MepekntoyaTtenb ynpaBaeHUs HaCOCOM,
B NosioxxeHuun "-" 6yaeTt nepekaymsaTb
BOAY, KOraa CTeyéTt Boja - 3aKkponTe
Hacoc, HaxaB nepeksoyaTesnb
ynpaBJieHns HacocoM Ha "O", HaxMuTe
nepekntoyatens kode / nap Ha «O» u
noaoXauTe MUHYTY, Npubop HaunHaeT
npeaBapuTeNbHO HarpeBaTbCsl A0 TeX nop,
noKa He 3aropuTCsl BHYTPEHHSS namna
BblK/IlOYaTENS yrpaB/iieHUs HAaCOCOM, Ha
KOTOpPOW BMAHO, YTO NpeABapuTesbHbIN
Harpes 3akoH4YeH. CHOBa HaxMute
nepekstyaTesnb yrnpaBieHUs HACOCOM B
NONIOXEHUe «-», U BOAA BbITEYeT.

6. Nocne Toro kak Boaa 6onblie He
BblTEKAET, Bbl MOXETE HaNuTb BOAY B
KaXxaAyt eMKOCTb, a 3aTeM TLaTeNbHO
OYUCTUTb UX, TEMEPb MOXHO MPUCTYNaTb K
3aBapuBaHuio.

MprvMeyaHue. Bo BpeMs NepBoi OTKauKku
BOJbl MOXET BO3HUKHYTb LIYM, 3TO
HOpManbHO, NpM6OpP BbiMyCKaeT BO3AyX
BHYTPb. Yepe3 HekoTopoe BpeMs LyM
NCYe3HeT.

NnoAroToBKA

YT106bI MPUrOTOBUTbL YaLLKy XOpPOLIero
ropsyero kode 3cnpecco, COBETYEM
npeaBapuTenbHO pasorpeTtb npubop nepea
npuroToBneHnem kode, BKIOUas
BOPOHKY, (OMABTP M YallKy, 4Tobbl Ha
apomart Kode He BINSAIN XONoAHbIe YacTu.
1. I3BnekunTe CbeMHbIN 6ak N OTKponTe
KPbILWKY pe3epByapa, 4Tobbl 3anuTb ero
BOJOW, YPOBEHb BOAbI He AOKEH
npesblwaTb oTMeTKy "MAX" B 6ake. 3aTeMm
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AOJKHbIM 06pa3oM nomecTute 6ak B
MaLLUHY.

2. BbibepuTe ceTKy C ABYMS CTakaHaMu.
YCcTaHOBUTE CTallbHYO CETKY B
MeTanInyecky BOPOHKY, ybeamTech, 4To
TpybKa Ha BOPOHKe BbIPOBHSIETCS C
KaHaBKol B npmnbope, BCTaBbTE BOPOHKY B
npmnbop B nonoxeHne «BcTaBka», v Bbl
CMOXeTe 3aKpenuTb UX B KodeBapke
MpoOYHO NepeBopaymBalite ee NpoTuB
4aCoOBOW CTpesiKM, NOKa OHa He HaxoauTCcs
B nonoxeHuun "bBnoknposka".

3. MNMocTaBbTe YallKy 3CNPecco Ha
CbEMHYIO MOJIKY.

4. 3aTeM nogknounTe npmbop K
MUCTOYHMKY NMUTaHuA. YbeauTtech, 4To
perynatop napbl ecTb B nonoxeHmn OFF.
5. HaxxmuTe nepekntoyaTtens ON / OFF B
MOSIOXKEHME «-», ero slaMna 3aropuTcs,
nepeseauTe nepekryaTens kode / napa
B nonoxeHune «O0». HaxmuTe KHOMKy
yrnpaBneHNs HAaCOCOM B MOJTOXKEHUUN «->,
Koraa BoAa BblTekaeT, HeMealeHHO
3akpoliTe Hacoc. Llenb wara - 3akavartb
Boay 6aka B Kopnyc.

6. Korga 3aroputcsa namna B
nepekntoyaTene ynpasieHns Hacocom,
cnenyeT CHOBa HaxkaTb Nepektovartesb
yrnpaBfeHMUsi HACOCOM B MOJIOXKEHNE «-», U
TeyeT ropsayas soga. Korga namna B HeM
rnoracHeT, 3aKponTe Hacoc.
MpenBapuTenbHbIN HAarpeB 3aKOHYEH.

CAOENATb 3CIMNPECCO

1. BbIHbTE BOPOHKY, NOBEPHYB ee Mo
yacoBown cTpenke. lobaBbTe MOMOTbIN
Kode B CTallbHYO CETKY C MepHO
JIOXKKOM, JI0XXKa MOJIOTOro Kode
MOLLHOCTbIO MOXET COCTaBUTb OKOJI0
yawku Kode BbICLWIEro copTa, a 3aTeM
MAOTHO NpMXaTb MONOTbIA KOENHbIN
MOpOLLOK Tamnep.

2. YCTaHOBUTE CTaNbHYIO CETKY B
MEeTa/JINYeCKy BOPOHKY, ybeauTech, 4To
TpybKa Ha BOpPOHKE BbIPOBHSETCS C
KaHaBKoW B npubope, BCTaBNATb BOPOHKY
B Npnbop M3 nonoxeHus «BctaButb», n
Bbl CMOXeTe Kpenko 3adunKCcnpoBaTb UX B
KodeBapke, NOBEPHYB €e NpOTMB 4YacoBOM
CTPEesiKM NMoKa OH He HaxoauTCs B
nonoxeHmn «bnoknposka».



3. BbinenTe ropsivyto BoAy B YallKy. 3aTeM
NoCTaBbTe FOPAYYIO YalKy Ha CbeMHYIO
NonkKy.

4. B TO BpeMs namMna B nepekatoyarene
ynpaB/ieHnsi Hacoca AOJIXHa 3aropeTtbcs,
€C/i1 OHa noracna, NoA0XAUTE MUHYTY,
KaK TOJIbKO slaMrna B Hel 3aropuTcs,
cnefyeT HaxaTb nepeksno4vaTtenb
ynpaB/ieEHNS HACOCOM B MOJIOXEHUNE «-»,
noaoXaaTb MUHYTY, KOde BbiTeYeT.
MpumeyaHue. Bo Bpemsa paboTbl, ecnu
MHAMKATOP norac, Hy>HO 3aKpbITb HAacocC 1
OCTaHOBUTbCS, YTOObI NPUrOTOBUTL KOode
3cnpecco. Yepes HECKObKO CEKYHA, ecnun
namna CHoBa 3aropuTcs, Bbl MOXeTe
caenaTtb kKode 3Ccnpecco NpoaoIKeHNEM,
HaXkumasl nepeknioyaTenb ynpasrieHus
HaCoOCOM B MOMOXEHWE «-», namna
BKJ1I0YAETCS U BbIK/HOYAETCs, YTObbI
noaAepXuBaTb TeMnepaTypy BoAbl
[O0CTATOYHO ropsiven.

5. Bbl 4O/MKHbI HAaXaTb NepekntoyaTesnb
ON / OFF B nonoxeHune "O" Bpyu4HYIo,
Korza noslydyeHa xenaemas kode nam uBeT
Kode cnabbiit. OueBMaHoO, BCe
MHANKATOPbI FAacHYT U KodeBapka
nepectaeT paboTaTb, Baw Kode yxe
roToBa.

NPEAYNPEXAOEHME: He ocTtaBnsinTe
KodeBapky 6e3 npMcMoTpa BO BpeMs
npuUroToBneHnsa kode, Tak Kak nHoraa Bam
HY>XHO paboTaTb Bpy4YHyto!

6. 3aKoHUYMB NpuUroTosrieHns kode, Bbl
MOXeTe U3BJIeYb MEeTaSIMYECKYD BOPOHKY
nooyepenHo Mo YacoBOW CTpesike, a 3aTeM
3anuTb KoderiHble OCTaTKn CTanbHOM
CEeTKOW, HaXkaTol Ha npecc oTens.

7. [anTe MM NONHOCTbLIO OCTbITb, 3aTEM
MpoMoKTe noj NpOTOYHOM BOAOMN.

COENIATb KANMYYKMUHO / MOJIOKO
Bbl nony4yaeTe yalky Kany4mHo, Koraa
[0NMBaeTe YallKy 3CNpecco C NMUHEHbI
MOJIOKOM.

obpasom:

1 first MpuroToBbTE CHa4ana acnpecco ¢
[0CTAaTOYHO 60/bLLON €MKOCTbIO B
cooTtBeTcTBUM ¢ "COEJIATb ESPRESSO
COFFEE", ybegntecb, 4To py4ka
perynmpoBKu napbl HAX0AUTCS B
nonoxeHun OFF.

2, HaxxmuTe nepekntovaTtens kode / napa
B MOJIOXEHME «-», 3aropuTCs namMna B

nepeksnoyaTene ynpasaeHns HacoCoM,
noaoXauTe, Noka 3aropuTcs MHAMKaTOp B
cenekTtope kode / napa.

MpuMeyaHne: Bo BpeMs paboThl
nHAMKaTop B cenektope kode / napa
6yneT BKNOUYATLCS M BbIKNOYATLCS, YTO6bI
NoAAEPXMBATb HYXHYIO TemnepaTypy.

3 HanerTe KyBWMWH NpuMepHo 100 mn
MOJIOKA Ha KaXAayl KanyunHo, KOTOpYHo
HY>XHO MPUroTOBUTb, peKOMeHayeTCs
MCNO/b30BaTh LeflIbHOE MOSIOKO Npu
TemnepaTtype xonoaunbHuKa (He xapko!).
MpnmMeyaHue. Boibupas pasmep KyBLIMHA,
pekomeHayeTcs anameTp He meHee 70 £ 5
MM, U y4TUTE, YTO MOJIOKO yBeNnymBaeTcs
B 06bbeMe B 2 pa3sa, ybeantecb, 4To
BbICOTa KYBLUMHA SIBNAETCSA AOCTATOUYHbIM.
4 slowly MeaneHHo noBepHUTE perynaTop
perynvpoBaHus napbl NpOTUB 4YacoBOM
CTpenku, napa 6yaeTt BbIXOAUTb U3
npubopa ans neHobl.

MpumeyaHue: Hukoraa He nosBopaymsanTe
KHOMKY ynpasieHus napow 6bicTpo,
MOCKOJIbKY Mapa 6bICTpO HaKoNuTCH 3a
KOPOTKOE BpPEMS, YTO MOXET yBeIMUYnTb
noTeHuMan pucka B3pbiBa.

5 BcTaBbTe B MOJIOKO YCTPOMUCTBO AN
NneHbl, pa3MepoOM NpUMEPHO Ha ABa
CaHTUMeTpa, MMHOBbLIA MOJIOKO TakKnM
obpasomM, yTobbl cocya ABUranu Kpyrnomu
CTPEenKon BBEpPX.

7. MNpn AOCTUMXKEHUM HYXXHOW LEenu, Bbl
MOXETEe BEPHYTb perynaTop
perynupoBaHus napbl B nonoxexune OFF.
MpumeyaHne: Ounctnte naTpybok
BN1AXKHOW rybKoW cpasy nocsie Toro, Kak
nap nepecrtaHeT reHepMpoBaTbCS, HO
OCTOPOXHO, YTO6bI HE HaBpeauTb!

7 BneviTe B 3aroTtoBfieHHOE 3CNpPecco
B36MTOE MOJIOKO, TeNnepb Kany4ynHo
roTtoBo. lloacnacTnTbe NO BKYCy U NO
XKEeNaHU NockbINnaTtb NEHY HEMHOMO Kakao-
nopoLuka.

8, Haxxmute nepekntoyatens ON / OFF B
rnonoxexnue "O", 4Tobbl OTKIIOUYNTL
WCTOYHMK nMuTaHusa. Bce nokasatenu 6yayt
noratleHbl.

MpumeyaHune: coBeTyem gatb
NpOM3BOAMTESO OCTbITb KpaliHeh Mepe B
TeyeHue 5 MUH, npexzae YeM CHOBa
npuroToBuTb Koe. MHaue B Balwen kogde
3cnpecco MoXeT BO3HMKHYTb 3anax.



COENATb NAP/NMEHKY KOTOPYIO HYXHO HarpeTtb. [ToBOpOTHO

MapoBylo Nanoyky MOXHO MCNONb30BaTb MeasieHHo NoBepHUTe perynatop

ANA NPUrOTOBIEHUS FOPAYMX HANMUTKOB, perynmpoBaHusi napbl NPOTUB YacoOBOW
TaKMX Kak NUTbS WOKoNaaa, BOAbl nnu cTpenku, 4tob HayaTb AenaTb nap.

yas. 7. Korpa 6yaet goctmrHyta Heobxoammas
obpasom: TemnepaTypa, Bbl MOXETe BEPHYTb

1. OTKpoViTe BEPXHIOK KPbIWKY, BbiHbTE perynsitop perynvMpoBaHus napa B
CbeMHbIN 6aKk U HanonHuUTe ero Hy>XHom nonoxenne OFF.

BOAON, ypoBeHb Boabl HE aomkeH 8. HaxmMunTte nepekntoyatens ON / OFF B
npeBbiwaTb 0TMeTKY «MAX» B H6ake. 3aTeM nonoxenue "O", ytob oTKNOUNTL
AOJKHbIM 06pa3oM noMecTuTb H6ak B WUCTOYHWK MUTAHUS.

MaLUMHY.

2. MocTaBbTe BEPXHIOW KPbILWKY, @ 3aTeEM

MoakntoumTe NpMbop K UCTOYHUKY

nUTaHus. CocraBnawiwme ko eBapku:
3.HaxmMunte nepekntovatens ON / OFF B

MONOXeHne «-», OH 3aropuTcs. A. MNepekntoyaTtens ON / OFF
4. Y6eautecb, 4TO NepekntoyaTens kode / B. Bbibop kode / napa
napa B nonoxeHun «O», nepeseanTe C. BbikntoyaTtenb ynpaBieHus Hacocom
nepektyaTesnb yrnpasieHUs HAcCoOCOM B D. Pyuka ynpasneHus napa
rnonoxexHue "-" nmywecteso bynert E. Kpbiwka pe3epByapa ans BoAbl
nepekayuBaTb BOAY, KOraa CTEKAET BOAa, F. Bak on4 BoAbl
HeMeA/IeHHO 3aKpOoKTe HAacoC, HaXMuTe G. BepxHee nokpbITe
Kode / nepekntoyaTens napa B H. MapoBoli 6ak ansa napos
NONOXEeHNe «-» N NOAOXKANTE MOMEHT , I. YcTpoiicTBO ANs neHbl
npnbop HauyMHaeT HarpeeaTbCs, NOKa He J. TnaBHbI KOpPNYyC
3aropuTtcs naMna B cenekTtope kode / K. CbeMHas nonka
napa, nokasblBaeT, 4To oborpes L. CranbHasa ceTka
3aKOHYEeHO. M. MeTannuyeckasi BOpoOHKa
5. BblHbTe neHoobpa3zoBaTeNb C NapoBoOW N. JloTok ansa kanenb
nanoyku. 0. MeTannuyeckas pyyka BOPOHKM
6. OKyHas napoByl0 Nano4Ky B XWAKOCTb, P. U3mepuTenbHas noxka u Tamnep
e
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OYUCTKA N OBCNYXXNBAHME:

1 BbIK/IIOYMTE UCTOYHWK MUTAHUS U fanTe
KodeBapke nepes YMCTKON MOMHOCTbIO
OCTbITb.

2 often YacTo unctute Kopnyc KodpeBapku
BNlarosawuLeHHon rybkom n uncture
€MKOCTb C BOAOM, MOAHOCUTE KanenbKy n
CbEMHYIO MOJIKY, MOC/E YEro perynspHo
NX CyLlimTe.

MpuMeyaHue: He ynctute cnMpTom mnu
MOIOLLNM CPEeACTBOM A/l pacTBOpUTENEN.
3anpelaeTcst norpy»xatb KOprnyc B BOAY
ANS YNCTKU.

3, oTCcoeaMHUTEe MeTasIn4yecKyo BOPOHKY,
NOBEPHYB €e MO YacoBOW CTpesike,
n3baBbTeCcb OCTaTKOB Kode BHYTpU, 3aTEM
Bbl MOXETE OYNCTUTb ee C MOMOLLbIO
MOIOLLLEr0 CPeACcTBa, HO HaKOHeL, HY>HO
MPOMbITb UNCTON BOAOM.

4, OuncTuTe BCe Hacaaku B BoAe U
TWaTeNbHO NpocyLInTe.

yxoa N OMUCTKA

OUYNCTKA HAKUIMN

1. Y106bI YH6EAUTLCS, UTO Bawa
kodeBapka paboTaeT achdekTnBHO,
BHYTPeHHMe TpybonpoBoAbl YNCTbIN
apomart kode, cneayeTt ounwaTb OCTaTKm
MUHEpanbHbIX BELWECTB, OCTAOTCS KaXkable
2-3 Mmecsaua.

2.3anoBHUTb €MKOCTb BOAOM U AeKanepoMm
0o ypoBHa MAKC (mMacwTab Boabl 1
pekanepa coctasnset 4: 1, netanb
CCbITAeTCs Ha MHCTPYKUMIO Aekanepa.
MoxanyicTta, ncnonb3yrite "6bITOBOM
nekanep". Bbl MOXeTe UCNonb30BaTb
JIMMOHHYO KMCNOTY (MOXHO MONYYnUTb U3
anTekn unn anTeku) BMeCTo Aekanepa
(cTo yacTen BoAbl M TPWU YacTU JIMMOHHOM
KWCNOThI).

3. Mo nporpamMme npeaBapuTENbHOIO
HarpeBa NocTaBbTe Ha MecTo
MeTanIn4yecKyto BOPOHKY (B Hel HeT
nopouika Kode) n KyBLNH. 3aBapuBaHuns
BoAbl Ha "MPEABAPUTENbHbIA HATPEB",
4. Haxmnte nepekntodatens ON / OFF B
NONOXeHne «-», ero namna 3aropuTcs,
cnefyeT HaxaTb nepekstoyvaTesnb
ynpaBreHns HacocoM, ybeanTtecb, 4YTo
nepekntoyatens kode / napa B
nonoxeHue «O», Koraa Boaa BblTEKAET U
3aKpoliTe HakayaTb, U NOAOXAATb
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MUHYTKY, KodeBapka HauMHaeT
HarpesaTbCs .

5. Korpa cBeTtutCca namna B
nepekatoyaTene ynpasaeHns Hacocom,
OHa MNoKa3blBaeT, YTO HarpeB 3aKOHYEH.
HaxaB nepekntoyartesnb yrnpaBneHus
HacoCOM B MOJIOXEHUE «-», caenanTe aAse
yawku kode (okono 2 03). 3aTem
3aKponTe Hacoc n nogoxaute 5 C.

6. HaxxmuTte nepekntovatens kode / napa
B MOJIOXXEHWE «-», NHAMKATOP B
nepekatoyaTene ynpasieHns HacocoM
rnoracHeT, oXxwuaas, noka nHamkaTop B
cenekTope kode / napbl He 3aropuTcs.
Caenaiite napy Ha 2 MUHYTbI, BEPHYB
perynstop perynvMpoBaHus napbl, 3aTeM
NOBEPHUTE perynaTop perynampoBaHus
napbl B nonoxeHne OFF, 4yTobbl
0CTaHOBMTb Nojavy napa. Haxmurte
nepekntoyatens ON / OFF B nonoxeHue
"0O", yTob6bl HEMEAIEHHO OCTAHOBUTb
YCTPOWCTBO, 3aCTaBUTb AeKaypbl XpaHUTb
B HEM He MeHee 15 MUHYT.

7. MNepesarpysuTe yCTPOWCTBO U
nosTopuTe wWwaru 4-6 no kpariHen mepe 3
pasa.

8. 3aTeM HaxxMuTe nepekntoyaTens kode /
napa B nosioxeHue «0O», 3aropuTtcs namna
B MepektoyaTene ynpaBieHns HacocoMm,
3aTeM HaXXMUTe nepekntyaTenb
yrnpaB/fieHMs HACOCOM B MOJIOXEHUE «-»,
uyTO6bI 32aBapuTb, NOKA HE OCTAHETCH
OTMEeHAS CPeacTBO.

9. 3aTtem 3aBapuTe kode (6e3 kKodenHoro
nopoLLKa) BoAONPOBOAHOM BOAOWN Ha
yposHe MAX, nosTopuTe waru 4-6 B
TeyeHue 3 pa3 (He HYXHO xaaTb 15 MUHYT
Ha 3Tane 6), nocne 4yero 3aBapuTe, NMoka
He oCTaHeTCs BOAbl B TaHKe.

10. NoBTOpMTE War 9 no kparnHen mepe 3
pa3a, 4Tobbl yb6eanTtbcsa B uMctoTe
TpybonpoBoaos.

npeaynpexxaeHue

1) He onyckaiTe MOTOpPHbI 610K B
XKNAKOCTb, YTO6bI n3bexaTb MopaxxeHus
3N1eKTPUYECKMM TOKOM.

2) He ucnonb3yiTe abpasmBHble
yncTawme candeTkm unm mMotlme
cpencrtsa npu ounctke npmbopa.

He pasbupaiite npnbop camocTosiTeNbHO,
eCcnn NpuYnHa HEUCNpPaBHOCTU HEe
HangeHa, BaM nydwe obpaTuTbCcsa K



cepTMdPULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMO

LeHTpa.
Henonapku MpuUYmHbI YcTpaHeHue
He pekomeHayeTcs Wcnonb3yiTe ackanaTop,
MeTannunyeckune yAansaTb Hakunb. 3To peKoMeHAOBaHHbIN

netanu B 6ake
MMEIOT pXXaBUMHY.

MOXEeT pasbeaaTb
MeTannMyeckne aetanu B
bake.

nponssoauTENEM.

Boaa npocaunBaeTcs
CO AHa KodeBapKu.

B nopgnoHe ang kanenb
MHOro BoAbl.

Moxanyncra, o4ncTuTe NOTOK
Ana Kanenb.

Kodeapka HencnpasHa.

O6paTtuTech B
aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbBIN
LIEeHTp A1 peEMOHTa.

Boaa npocaunBaetcs
C BHELUHEeN CTOPOHbI
dunbTpa.

Ha kpato ¢punbTpa HEMHOro
KO enHOro nopoLuKa.

N36aBbTeChb OT HUX.

Kuncnbiit (YKCYCHBbI)
BKYC CYLLECTBYET B
Kode Scnpecco.

He yncTuTb NpaBUNbHO
Mocne OYUCTKN OTSIOXKEHUN

Ounctute KodeBapky Ha
coaepxaHue B "nepeg
nepebiM ynotpebneHmem"
HECKO/bKO pas.

KodeliHbIli nopoLlok
AnnTenbHoe BpeMs
COXpaHsIeTCsl B ropsiyem,
B/IAXXHOM MecTe.
KodeliHbIli NopoLLokK
M0X0 nony4aeTcs.

Moxxanyncra, ncnonb3ymnTe
CBEXYlo KodenHy nyapy
WK XpaHuTe
HENCNoIb30BaHHbIN
KO(EelHbIA NOPOLLOK B
NpoxnagHOM, CyXoM MecTe.
OTKpbIB YNaKoBKY
KoenHoro nopoLka,
3aKpowTe ee NAOTHO U
XpaHuUTe B XON0AUNbHUKE,
4YTOBbl COXpaHUTbL ee
CBEXECTb.

KodeBapka yxe He
MoxeT paboTaTb.

Po3eTka nutaHusa
HEAOCTATO4YHO
noAaKNK4YeHa.

MpaBWIbHO NOAK/OYUTE
WHYpP NUTaHUS K po3eTKe,
ecnu npubop Bce elle He
paboTaeT, obpaTuTech B
aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbBIN
LIEHTP MO PEMOHTY.

[Map He MoxeT
MeHUTbLCS.

NHAMKaTOp roTOBHOCTU K
napy He ropwmr.

TonbKo nocse Toro, Kak
3aropuTca MHAMKaTop
roTOBOWM Napbl, Nap MOXHO
MCNonb30BaTh ANS NEHbI.

EMKOCTb CnnLLKOM
6onblias wam dhopma He
noAXoAuT.

Ncnonb3yiTe BbICOKYHO U
Y3KYI0 YallKy.

Bbl ucnonb3oBanu
06e3xMpeHHoe MOJOKO.

YnotpebnsanTte uenbHoe
MOJSIOKO W/IN Mony
06€e3)XXMpEeHHOE MOJTIOKO
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TexHUYecKne XxapaKTepuMcTukm

MoLWHOCTb: 50 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHne: 220-240 B
HoMuWHanbHasg yacTtoTa: 0y
HoMuHanbHas cuna Toka: 3,8A
Bec HeTTO:! 2,80 kr
Bec 6pyTTO: 3,90 kr
KOMMMEKTALUMA

KodeBapka 1
MHCTPYyKUMSA Mo aKkcniyaTaunm 1
[apaHTWIHbBIA TanoH 1
YnakoBka 1

BE3OMNMACHOCTb OKPYXAHLLEN
CPEAbI. YTUWIN3AUUA

Bbl MO>keTe NOMOuYb B
oXpaHe OKpyj>karowei cpeabl!
Moxxanywncra, cobnoaanTe
MEeCTHble npaBuna:

nepenasaiTe HepaboTatoulee
anekTpuyeckoe obopyaosaHue

B COOTBETCTBYIOLMNA LIEHTP
YTUIM3auum OTXO0A0B.

MpousBoauTenn ocTaBsieT 3a coboi
npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B .
TEXHUUYECKUE XapaKTEPUCTUKUN U AN3alH
uspenun.

CUPTOR CU MICROUNDE

Stimate cumparator!

Va felicitam pentru ca ati cumparat
dispozitivul sub denumirea
comerciala "Vegas'". Suntem siguri ca
dispozitivele noastre vor deveni
asistenta esentiala si fiabila in menaj.

Evitati schimbarile extreme de
temperatura. Schimbarea rapida a
temperaturii (de exemplu, cand
unitatea este mutata de la
temperatura de congelare intr-o
incapere calda) poate provoca
condens in interiorul unitétii si o_
defectiune la pornirea acesteia. In
acest caz, lasati unitatea la
temperatura camerei cel putin 1,5 ore
inainte de a o porni.

Daca unitatea a fost in tranzit, lasati-
o in interior timp de cel putin 1,5 ore
inainte de inceperea functionarii.

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta
brosura inainte de a repara si utiliza,
si pdstrati-o pentru referinte viitoare.
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MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE
Inainte de a utiliza aparatul electric,
trebuie sa se respecte intotdeauna
urmatoarele precautii, inclusiv
urmatoarele:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Inainte de a utiliza, verificati dac
tensiunea de iesire a peretelui corespunde
tensiunii nominale marcate pe placa
nominala.

3. Acest aparat a fost incorporat cu un
conector impamantat. Va rugam sa va
asigurati ca priza de perete din casa este
bine impamantata.

4. Pentru a va proteja impotriva
incendiilor, socurilor electrice si
vatamarilor persoanelor, nu scufundati
cablul, fisa, in apa sau alt lichid.

5. Scoateti stecherul de la priza de perete
inainte de curdtare si atunci cdnd nu este
utilizat. Lasati aparatul sa se raceasca
complet inainte de decolare, fixarea
componentelor sau inainte de curatare.

6. Nu folositi niciun aparat cu un cordon
sau stecher deteriorat sau dupa
defectarea aparatului sau este cazut sau
deteriorat in vreun fel. Intoarceti aparatul
la cel mai apropiat centru de service
autorizat pentru examinare, reparare sau
reglare electrica sau mecanica.

7. Folosirea accesoriilor accesorii
nerecomandate de producatorul aparatului
poate duce la incendii, electrocutare sau
vatamarea persoanelor.

8. Puneti aparatul pe o suprafata plana
sau pe masa, nu atarnati cablul de
alimentare peste marginea mesei sau a
blatului.

9. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu
atinge suprafata fierbinte a aparatului.
10. Nu asezati aparatul de cafea pe
suprafata fierbinte sau langa foc pentru a
evita deteriorarea.

11. Pentru a va deconecta, scoateti
stecherul de la priza de perete. Tineti
intotdeauna mufa. Dar nu trage niciodata
cablul.

12. Nu folositi aparatul in alt mod decat
cel prevazut si nu lasati-I intr-un mediu
uscat.

13. Este necesara o supraveghere atenta
atunci cand aparatul este utilizat langa
copii.

14. Aveti grija sa nu va ardeti de aburi.



15. Nu atingeti suprafata fierbinte a
aparatului (cum ar fi bagheta cu aburi si
plasa de otel doar in clocot). Folositi
maner sau butoane.

16. Nu lasati aparatul de cafea sa
functioneze fara apa.

17. Nu indepartati palnia metalicd atunci
cand aparatul se prepara cafea sau face
aburi.

18. Conectati mufa la priza inainte de a
utiliza si opriti orice intrerupator inainte
de a fi scoasa de la priza.

19. Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care au
primit supraveghere sau instructiuni cu
privire la utilizarea aparatelor de catre o
persoana responsabila pentru Siguranta.
20. Copiii trebuie supravegheati pentru a
se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Copiii de la 3 ani si sub 8 ani nu trebuie sa
se conecteze, sa regleze si sa curete
dispozitivul sau sa efectueze intretinere.
21. Acest aparat este destinat sa fie
utilizat in gospodarii si in aplicatii similare,
cum ar fi:

- zone de bucatarie pentru personal din
magazine, birouri si alte medii de lucru;
- case ferme;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri si
alte medii de tip rezidential;

- medii de tip pensiune si mic dejun.

22. Nu folositi in aer liber.

23. Salvati aceste instructiuni.

* Durata de viata - 2 ani.
Inainte de punerea in functiune,
perioada de valabilitate este nelimitata.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Pentru a asigura prima cana de cafea are
un gust excelent, trebuie sa clatiti
aparatul de cafea cu apa calda dupa cum
urmeaza:

1. Turnati apa in rezervorul de apa,
nivelul apei nu trebuie sa depdseasca
marcajul ,MAX” din rezervor. Apoi inlocuiti
capacul rezervorului de apa.

Nota: aparatul este furnizat cu un
rezervor detasabil pentru o curatare
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usoard, puteti umple rezervorul mai intai
cu apa, apoi puneti rezervorul in aparat.
2. Setati ochiurile de otel intr-o palnie
metalica (fara cafea in plasa de otel).

3. Puneti un ulcior pe raftul detasabil.
Asigurati-va ca butonul de control al
aburului este in pozitia OFF.

Nota: aparatul nu este echipat cu ulcior,
va rugam sa folositi singuri ulcior sau
ceasca de cafea.

4. Conectati-va la sursa de alimentare,
rotiti comutatorul ON / OFF in pozitia ,-".
Lampa in sine va fi luminata.

5. Rotiti comutatorul de comanda al
pompei in pozitia ,-”, pompa va pompa
apa, atunci cand iese apa si inchide
pompa apasand intrerupatorul de control
al pompei in ,, 0", apasati selectorul de
cafea / abur pe ,, Pozitie O "si asteptati un
moment, aparatul incepe sa fie preincalzit
pana cand lampa interioara a
comutatorului de comandd a pompei este
aprinsa, arata ca preincalzirea este
terminata. Apdsati din nou intrerupatorul
de comanda al pompei in pozitia ,-" si va
iesi apa.

6. Dupa ce apa nu mai scade, puteti turna
apa in fiecare recipient apoi curatati-le
bine, acum puteti incepe sa preparati.
Nota: Poate fi zgomot cand pompezi apa
pentru prima data, este normal, aparatul
elibereaza aerul din interior. Dupa
aproximativ 20 de ani, zgomotul va
disparea.

PREINCALZIRE

Pentru a face o ceasca de cafea fierbinte
Espresso buna, va recomandam sa
preincalziti aparatul inainte de a face
cafea, inclusiv palnia, filtrul si cana, astfel
incat aroma cafelei sa nu poata fi
influentata de partile reci.

1. Scoateti rezervorul detasabil si
deschideti capacul rezervorului pentru a-|
umple cu apa dorita, nivelul apei nu
trebuie sa depaseasca marcajul ,MAX” din
rezervor. Apoi introduceti rezervorul in
aparat corect.

2. Selectati ochiurile cu doua ochiuri,
setati ochiurile de otel in palnie metalica,
asigurati-va ca tubul de pe palnie se
aliniaza cu canelura din aparat, apoi
introduceti palnia in aparat din pozitia



JInsert” si le puteti fixa in filtrul de cafea
prin rotirea ferma in sensul acelor de
ceasornic pana cand este in pozitia
~Blocare”

3. Puneti o ceasca espresso pe un raft
detasabil.

4. Apoi conectati aparatul la sursa de
alimentare. Asigurati-va ca butonul de
control al aburului este in pozitia OFF.

5. Apasati butonul de pornire / oprire in
pozitia ,-”, lampa acestuia va fi iluminata,
faceti selectorul de cafea / abur in pozitia
»,Q”. Apasati butonul de control al pompei
in pozitia ,-", atunci cand iese ap3,
inchideti imediat pompa. Scopul etapei
este de a pompa apa rezervorului in
carcasa.

6. Cand lampa din comutatorul de control
al pompei este aprinsa, ar trebui sa
apasati din nou butonul de control al
pompei pe pozitia ,-”, va iesi apa
fierbinte. Cand lampa din ea este stins3,
inchideti pompa. Preincalzirea este
terminata.

FACE ESPRESSO

1. Scoateti palnia rotind-o in sens orar.
Addugati cafea macinata in ochiurile de
otel cu lingura de masurare, o putere de
cafea macinata poate produce aproximativ
0 ceasca de cafea de cea mai buna
calitate, apoi apasati bine pulberea de
cafea macinata cu ajutorul tamponului.

2. Setati ochiurile de otel in péalnie
metalica, asigurati-va ca tubul de pe
palnie se aliniaza cu canelura din aparat,
apoi introduceti palnia in aparat din
pozitia ,Introduceti” si le puteti fixa ferm
in aparatul de cafea prin rotirea acesteia
in sensul acelor de ceasornic. pana cand
este 1n pozitia ,Blocare”.

3. Turnati apa calda in ceasca. Apoi puneti
cana fierbinte pe un raft detasabil.

4. La momentul respectiv, lampa din
comutatorul de control al pompei trebuie
sa fie aprinsa, daca este stinsa, asteptati
un moment, odata ce lampa din ea este
aprinsa, ar trebui sa apasati intrerupatorul
de control al pompei in pozitia ,-",
asteptati o clipa, va iesi cafea.

Not#: In timpul functionarii, daci
indicatorul este stins, trebuie sa inchideti
pompa si sa va opriti pentru a face cafea

espresso. Dupa cateva secunde, daca
lampa este aprinsa din nou, puteti face ca
cafeaua espresso sa fie continuata
apasand intrerupatorul de control al
pompei in pozitia ,-”, lampa este pornita
si oprita pentru a mentine temperatura
apei suficient de calda.

5. Ar trebui sa@ apasati butonul de pornire
/ oprire in pozitia ,0” manual cand se
obtine cafeaua doritd sau culoarea cafelei
se schimba slab, evident, toate
indicatoarele se sting si aparatul de cafea
nu mai functioneaza, cafeaua dvs. este
gata acum.

AVERTIZARE: Nu lasati aparatul de cafea
nesupravegheat in timpul fabricarii cafelei,
deoarece trebuie sa actionati manual
uneori!

6. Dupa ce ati terminat de facut cafeaua,
puteti scoate palnia metalicad prin rotire in
sensul acelor de ceasornic, apoi turnati
reziduul de cafea cu plasa de otel apasata
de bara de presare.

7. Lasati-le sa se raceasca complet, apoi
clatiti sub apa curgatoare.

FACI CAPPUCCINO / LAPTE INGARZIT
Obtineti o ceasca de cappuccino cand
reincarcati o ceasca de espresso cu lapte
spumat.

Metoda:

1. Pregatiti espressorul mai intdi cu un
recipient suficient de mare conform piesei
~MAKE ESPRESSO CAFFEE”, asigurati-va
ca butonul de control al aburului este in
pozitia OFF.

2 . Apasati selectorul de cafea / abur in
pozitia ,-", lampa din comutatorul de
comanda a pompei va fi aprinsa, asteptati
pana cand indicatorul din selectorul de
cafea / abur este aprins.

Not3: In timpul functionarii, indicatorul
din selectorul de cafea / abur va porni si
opri pentru a mentine temperatura dorita.
3 . Umpleti un ulcior cu aproximativ 100
ml de lapte pentru fiecare cappuccino care
trebuie preparat, vi se recomanda sa
folositi lapte integral la temperatura
frigiderului (nu este cald!).

Nota: In alegerea marimii ulciorului, se
recomanda ca diametrul sa nu fie mai mic
de 70 £ 5 mm si sa nu uitati ca laptele



creste in volum de 2 ori, asigurati-va ca
fnaltimea ulciorii este suficienta.

4. Rotiti butonul de control al aburului lent
in sensul acelor de ceasornic, aburul va
iesi din dispozitivul de spumare.

Nota: Nu rotiti niciodata butonul de
control al aburului, deoarece aburul se va
acumula rapid in scurt timp, ceea ce poate
creste potentialul riscului de explozie.

5 . Introduceti dispozitivul de spumare in
laptele de aproximativ doi centimetri,
spumand laptele in modul in care se misca
vasul de sus in jos.

7. Cand se atinge scopul necesar, puteti
roti butonul de control al aburului in
pozitia OFF.

Notd: Curatati evacuarea aburului cu
burete umed imediat dupa ce aburul nu se
mai produce, dar aveti grijd sa nu faceti
rau!

7 . Turnati laptele spumat in espresso
pregatit, acum cappuccino este gata.
Indulciti dupa gust si, daca doriti,
presarati spuma cu putind pudra de
cacao.

8 . Apasati butonul de pornire / oprire in
pozitia ,,0” pentru a opri sursa de
alimentare. Toate indicatoarele vor fi
stinse.

Notd: va recomanddam sa permiteti
producatorului sa se raceasca cel putin 5
min inainte de a face din nou cafea. In caz
contrar, mirosul ars ar putea aparea in
cafeaua Espresso.

FACE FURA

Bagheta cu aburi poate fi folosita pentru a
prepara bauturi calde, cum ar fi ciocolata,
apa sau ceai.

Metoda:

1. Deschideti capacul superior, indepartati
rezervorul detasabil si umpleti-l cu apa
dorita, nivelul apei nu trebuie sa
depaseasca marcajul ,MAX" din rezervor.
Apoi introduceti rezervorul in aparat
corect.

2. Inlocuiti capacul superior, apoi
conectati aparatul la sursa de alimentare.
3. Apasati butonul de pornire / oprire in
pozitia ,-”, lampa este aprinsa.

4. Asigurati-va ca selectorul de cafea /
abur in pozitia , 0", rotiti comutatorul de
comanda al pompei in pozitia ,-”, pompa
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va pompa apa, atunci cand iese apa,
inchideti imediat pompa, apasati cafeaua /
selector de abur in pozitia ,-” si asteptati
un moment, aparatul incepe sa se
incalzeasca pana cand lampa lampa din
selectorul de cafea / abur este aprinsa,
aratd ca incdlzirea este terminata.

5. Scoateti dispozitivul de spumare de pe
bagheta cu aburi.

6. Introduceti bagheta aburului in lichidul
care trebuie incdlzit. Rotiti butonul de
control al aburului in sens invers acelor de
ceasornic pentru a incepe sa faca abur.

7. Cand este atinsa temperatura dorita,
puteti roti butonul de control al aburului in
pozitia OFF.

8. Apasati butonul de pornire / oprire in
pozitia ,0” pentru a opri sursa de
alimentare.



{ ]l

CUNOASTE-TI FARATORUL DE CAFA

. Comutator pornit / oprit
. Selector de cafea / abur
. Comutatorul de control al pompei
Buton de control al aburului
capacul rezervorului de apa
rezervor de apa
coperta de sus
Rezervor de apa cu bagheta cu aburi
Dispozitiv de spuma
Corpul principal
. raft detasabil
. Plasa de otel
. pélnie metalica
. Tava de picurare
. Manerul pélniei metalice
. Masurator lingura si manipulare

POZICA-CNIQOIMIMUO®P
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CURATENIE SI MENTENANTA:

Taiati sursa de alimentare si lasati
aparatul de cafea sa se rdceasca complet
fnainte de curatare.

Curatati adesea carcasa aparatului de
cafea cu un burete rezistent la umiditate
si curatati rezervorul de apa, tava de
scurgere si raftul detasabil, apoi uscati-le.
Nota: Nu curatati cu alcool sau cu solutie
de curatare a solventilor. Nu scufundati
niciodata carcasa in apa pentru curdtare.
Desprindeti palnia metalica intorcand-o in
sensul acelor de ceasornic, scapati de
reziduurile de cafea din interior, apoi
puteti curata cu demachiant, dar in cele
din urma trebuie sa clatiti cu apa limpede.
Curatati toate atasamentele din apa si
uscati-le bine.

CURi\TAREA DEPOZITELOR MINERALE
1. Pentru a va asigura ca aparatul dvs. de
cafea functioneaza eficient, conductele
interne sunt curate si aroma maxima a
cafelei, ar trebui sa curatati depozitele de
minerale ramase la fiecare 2-3 luni.

2. Umpleti rezervorul cu apa si
descarcator la nivelul MAX (scala de apa si
descalzator este de 4: 1, detaliul se refera
la instructiunile descarcatorului. Va rugam
sa folositi ,descarcator casnic”, puteti
utiliza acidul citric (obtinut de la chimist
sau depozite de medicamente) in loc de
decalor (cele o sutd de parti de apa si trei
parti de acid citric).

3. In conformitate cu programul de
preincalzire, puneti palnia metalicad (fara
pudra de cafea in ea) si ulcior la loc. Apa
de b3ut pe ,PRE-INCALZIRE".

4. Apasati butonul de pornire / oprire in
pozitia ,-”, lampa de iluminare a acestuia
este aprinsa, ar trebui sa apasati
intrerupatorul de control al pompei,
asigurati-va ca selectorul de cafea / abur
in pozitia ,,0”, atunci cand iese apa si
inchideti pompeaza si asteapta o clipa,
aparatul de cafea incepe sa fie incalzit.

5. Cand lampa din comutatorul de
comandd a pompei este aprinsd, acesta
arata ca incalzirea este terminata. Apasati
butonul de comanda al pompei in pozitia
»-" si faceti doua cani de cafea
(aproximativ 20z). Apoi inchideti pompa
si asteptati 5 secunde.
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6. Apasati selectorul de cafea / abur in
pozitia ,-”, indicatorul din comutatorul de
comanda al pompei se va stinge,
asteptand pana cand indicatorul din
selectorul de cafea / abur este aprins.
Faceti abur timp de 2 min rotind butonul
de control al aburului, apoi rotiti butonul
de control al aburului in pozitia OFF
pentru a opri producerea aburului. Apasati
butonul de pornire / oprire in pozitia ,0”
pentru a opri imediat unitatea, faceti
decalificatoarele sa depuna in unitate cel
putin 15 minute.

7. Reporniti unitatea si repetati pasii de 4-
6 de cel putin 3 ori.

8. Apoi apasati selectorul de cafea / abur
in pozitia ,0”, lampa din comutatorul de
comanda a pompei va fi aprinsa, apoi
apasati intrerupatorul de comanda al
pompei in pozitia ,-” pentru a obtine pana
cand nu mai ramane nici un decalor.

9. Apoi, preparati cafeaua (fara pudra de
cafea) cu apa de la robinet la nivelul MAX,
repetati pasii de 4-6 de 3 ori (este inutil
sa asteptati 15 minute la pasul 6), apoi
preparati pana nu mai ramane apa in
rezervor.

10. Repetati pasul de 9 de cel putin 3 ori
pentru a va asigura ca conducta este
curata.

CONDITII DE DEPOZITARE

Produsul este recomandat sa fie depozitat
in conditii de depozit sau de acasa si sa fie
transportat de orice tip de transport public
inchis intr-un ambalaj individual disponibil
pentru consumatori. Locul de depozitare
(transportul) nu trebuie sa fie expus la
umiditate, la lumina directa a soarelui si
ar trebui sa excluda posibilitatea
deteriorarii mecanice. Daca aparatul nu
este utilizat mult timp, acesta trebuie
protejat impotriva prafului si depozitat
intr-un loc curat si uscat.



DEPANARE

Simptom

Cauza

Corectarea

Piesele metalice
din rezervor au
rugina.

Descarcatorul nu este
recomandat. Poate coroda
piesele metalice din
rezervor.

Folositi decalorul recomandat de
producator.

Scurgeri de apa
din partea de jos
a aparatului de
cafea.

In tava de picurare este
multa apa.

Va rugam sa curatati tava de
picurare.

Producatorul de cafea este
defect.

Va rugam sa contactati centrul de
service autorizat pentru reparatii.

Scurgeri de apa
din partea
exterioara a
filtrului.

Exista niste pudra de

cafea pe marginea filtrului.

Scapa de ei.

Gustul acid (otet)
exista in cafeaua
Espresso.

Nu curdtati corect dupa
curatarea depozitelor
minerale.

Curatati aparatul de cafea dupa
continutul din ,inainte de prima
utilizare” de mai multe ori.

Pudra de cafea este
pastrata intr-un loc cald si
umed pentru o perioada
lungd de timp. Pudra de
cafea devine proasta.

Va rugam sa folositi praf de cafea
proaspat sau sa pastrati praf de
cafea neutilizat intr-un loc racoros si
uscat. Dupa deschiderea unui pachet
de pudra de cafea, resiglati-I bine si
pastrati-1 intr-un frigider pentru a-i
mentine prospetimea.

The coffee maker
cannot work any
more.

The power outlet is not
plugged well.

Plug the power cord into a wall outlet
correctly, if the appliance still does
not work, please contact with the
authorized service facility for
repairing.

The steam
cannot froth.

The steam ready indicator
is not illuminated.

Only after the steam ready indicator
is illuminated, the steam can be used
to froth.

The container is too big or
the shape is not fit.

Use high and narrow cup.

You have used skimmed
milk

Use whole milk or half-skimmed milk

Nu scoateti singur aparatul daca nu se gaseste cauza defectiunii, ati avut mai
bine un centru de service autorizat.
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Specificatii:

Alimentare electrica: 850 W
Tensiune nominald: 220-240 V
Frecventa nominald: 50 Hz
Curent nominal: 3.8 A
Greutate netd: 2,80 kg
Greutate bruta: 3,90 kg

A stabilit

AUTOMAT DE CAFEA 1
MANUAL DE INSTRUCTIUNI 1
CARTE DE GARANTIE 1
PACHET 1

PROTECTIA MEDIULUI AMBIENT.
RECICLAREA.
Dvs puteti contribui la
protejarea mediul
Inconjurator!Va rugam sa
respectati reglementdrile
Iolcalte: predati pr(f)dustele |
electrocasnice nefunctionale
B | centru abilitat pentru
reciclarea deseurilor.
Producatorul isi rezerva dreptul sa
modifice datele tehnice si designul
produselor.
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